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АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Ооо§1с'5 т15510п 15 [О ог§ап1^:с [Ьс \уог1с1'5 1пГогта[10п апс1 [о такс ![ ип1УСГ5а11у ассс551Ыс апс1 и5сГи1. Ооо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1р5 п;ас1сг5 
(115СОУСГ [Ьс \уог1(1'5 Ьоок5 \уЬ11с Ьс1р1П§ аи[Ьог5 ап(1 риЬИ5Ьсг5 гсасЬ пел аи(11СПСС5. Уои сап 5сагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ы5 Ьоок оп [Ьс \усЬ 

а[ |Ь.1111р : //Ьоокз . доод1е . сот/| 



Соо^к 



Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Исправленный оттискъ. 
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Первыя басни И. А. Крылова. 



Второго Февраля 1838 года съ небывалой до тЬхъ поръ 
торжественностью отпраздновано было, съ Высочайшаго соиз- 
волен1я, пятидесятил']&т1е литературной д'Ёятельности Крылова. 
Его чествовали тогда исключительно какъ баенопгиут : ни о его 
журнальной д']^ятельности, ни о его драматическихъ сочинен1яхъ 
никто не вспоминал ъ. 

Это бросилось въ глаза самому Крылову^ и онъ говорилъ на 
другой день юбилея: «Не думалъ и не гадалъ, когда написалъ 
первыя мои басни, чтобъ он'ё повели меня такъ высоко»^). 

Между тЬмъ, известность Крылова, какъ баснописца, отно- 
сится ко второй половин'Ь его литературной д'Ьятельности. Въ 
первой же ея половин'ё онъ является передъ нами какъ драма- 
тургъ, журналистъ и сатирикъ. Изв-Ьстный тогдашнш стихотво- 
рецъ, гр. Д. И. Хвостовъ, призналъ даже Крылова настоящимъ 
драматургомъ и настойчиво уб^ждалъ его продолжать изобли- 
чать въ комед1яхъ пороки современнаго общества. Въ посвя- 
щенномъ Крылову стихотворенш онъ говорилъ: 

«Для дочекъ написацъ уроки, 
«Крыловъ, ты посл'Ь замЬлчалъ: 
с(И св'Ьта моднаго пороки 
«Перомъ своимъ не обличалъ. 



Булгаринъ: «Воспоминанхя объ И. А. Крыдов^^». С']^в. Пчела, 1845, № 9, 
стр. 35. 



«Пусть наши милые соземцы 
«Русалкой^) тешатся, какъ Нйицы; 
кХохочутъ, сидя по скамьямъ, 
«Когда гурьбой медв'бди скачутъ; 
«Однако, волю давъ сердцамъ, 
«Въ Эдип^Ь^) зрители вс^^ плачутъ. 

«Возьми личину и перо, 
«Какъ началъ, поучай остро. 
«Ступай въ Сызрань и дальше Вятки, 
«Нигд'Ь иноплеменныхъ дядьки 
«Не см'Ёютъ, брося лошадей^ 
«Боярскихъ обучать д'Ьтей. 
«Когда всЬ Вральманы исчезли, 
«Т'Ёмъ насъ Фонъ-Визинъ одолжилъ: 
«Коль Музы храмъ кому отверзли, 
« Не тщетно тотъ на св-Ьтб жилъ. 

«Скажи, почто не украшаться, 
«Дарами щедрыми вебесъ? 
«Почто теб']^ не покушаться 
«Безпутныхъ осрамить пов'Ьсъ? 
«Дерзай во сл'Ьдъ за Мол1еромъ, 
«Иль будь въ Росс1и самъ прим'Ьромъ 
«Пр1Ятной слога чистотой, 
«Разумныхъ шутокъ остротой, 
«Хитро-сплетенною завязкой; 
«Смотри, чтобъ не казались сказкой 
«Поступки лицъ и разговоръ; 
«Но умъ обворожа и взоръ, 
«Заставь, чрезъ сладше уроки, 
«Увид'Ьть наши въ нихъ пороки »^). 



1) Зд']&сь рйчь идетъ о комической опер'Ъ «Русал11а», перед'Ьланной Красно- 
польскикъ изъ немецкой пьесы «Баз Вопаа^ехЪсЬеп». Поставленная на сцену 
въ первый разъ въ 1808 г., она, несмотря на нелепость содержашя, сд^алась 
надолго любимой пьесой петербургской публики и давалась черезъ день. Мно- 
пя арш изъ нея были выучены наизусть и распаивались въ гостиныхъ. (Я. К. 
Гротъ. Жизнь Державина, стр. 877—878. См. также: М. А. Дмитрхева, «Ме- 
лочи изъ запаса моей памяти», стр. 51 — 52). 

2) Трагед1я В. А. Озерова: аЭдипъ въ Аеинахъ», поставленная на сцену 
въ 1804 г. 

8) Полное собр. стихотвор. гр. Хвостова (Спб. 1817, ч. П, стр. 46 — 51). 



и не одинъ гр. Хвостовъ расположенъ былъ видеть въ Кры- 
ЛОВЕ «русскаго Мольера». Въ 1832 г. Каменевъ, въ разбор'^ 
пьесы кн. А. А. Шаховского «Двумужница», всповганалъ объ 
опер*! Крылова «Илья Богатырь», «умномъ произведеши писа- 
теля^ который былъ бы русскимъ Жольеромъ^ еслибъ не былъ 
Лафотпеномык^^). При его жизни однако ни самъ онъ, ни совре- 
менники его почти не вспоминали объ его ранней литературной 
д'1ятельности. Знаменитыя басни затмили всё его предшество- 
вавш1е литературные труды. 

Въ конц§ концовъ Крыловъ, какъ драматургъ, журналистъ 
и сатирикъ, и Крыловъ, какъ баснописецъ, такъ р^ко разли- 
чились въ представленш современниковъ, что одинъ изъ нихъ 
сказалъ: «Литературная жизнь Крылова представляетъ р^^дкое 
явлен1е. Она д'ёлится, широкимъ промежуткомъ, на два неравные 
пер10да. Въ первомъ видимъ умнаго писателя, нич'ёмъ не воз- 
вышавшагося, ни талантомъ, ни слогоиъ^ надъ своими современ- 
никами, связаннаго тяжелыми узами безвкус1я^ подражательно- 
сти, варварскаго слога старинной эпохи ; въ другомъ — ориги- 
нальнаго, генхальнаго^ образованнаго поэта. Умри онъ въ одно 
время съ товарищемъ своимъ Клушинымъ (1804 г.), никто не 
догадался-бы ньш'Ь, что когда-либо суо^ествовалъ Крыловъ»'). 
Другой современникъ и б10граФъ Крылова, П. А. Плетневъ, 
писалъ: «По соображенш всего, что въ жизни Крылова пред- 
шествовало 1808 году', можно сказать^ что для насъ Крыловъ 
родился только въ сорокъ л^тъ. Въ это время онъ созналъ свое 
назначенхе, устремивши всю поэтическую д'&ятельность свою на 
одинъ родъ» (Соч. Плетнева, т. П, стр. 72). 

Но когда же именно, съ какого года началась д'Ёятельность 
Крылова, какъ баснописца? Когда написаны первый его басни? 
По свидетельству М. Лобанова, лично знавшаго Крылова, «пер- 



1) Литер, прибавл. къ Русск. Инв. 1832, № 102, стр. 815. 

2) С']^верн. Пчела 1857 г., Л* 147: аПчелка» (фельетонъ). Газетныя зам'&тки 
Эри10на (Н. И. Греча), стр. 691. 

1* 



/ вымъ его опытомъ въ стихахъ была басня, переведенная имъ 
на 14-мъ году (сл-Ьдовательно въ 1781 — 82 г.) изъ ЛаФОнтена, 
которую знатоки того времени, и между прочимъ И. И. Бецкой, 
хвалили; но время истребило ее» (Сынъ Отеч. 1847, Л& 1, русск. 
ист., стр. 4 — 5). 

Къ сожал'Ьнш, должно сказать, что время истребило не 
только самую басню, этотъ любопытный д'Ьтскхй опытъ Кры- 
лова въ томъ род'Ь; который потомъ прославилъ его, но и самую 
память о такомъ раннемъ начал'Ь баснописной д-Ьятельности 
Крылова, которую, по установившемуся въ литератур'Ь мн'Ьнхю, 
I относятъ къ гораздо бол'Ье позднему времени, къ 1806-му году, 
когда въ январской и Февральской книжкахъ «Московсбаго 
Зрителя» появились три его басни, считающхяся, поэтому, пер- 
выми его баснями. 

Такъ какъ это были басни переводныя, то он'Ь и помещены 
были въ отд'Ьл'Ь: «Словесность иностранная», 

Этотъ Фактъ и принятъ былъ за начало баснописной д'Ьятель- 
ности Крылова, которому въ это время было 38 л-Ьтъ. И никто 
не обратилъ внимашя на н-Ькоторую странность и неловкость 
такого начала въ отд^л^Ь словесности иностранной для ориги- 
нальн'&йшаго и самобытн^^йшаго писателя. 

Такой позднш переходъ Крылова къ тому роду, который 
почти тотчасъ-же признанъ былъ всЬми его настоящимъ ро- 
домъ, тогдашнхе критики старались даже объяснить, какъ психо- 
логическую необходимость. «Есть люди, которые по рассчетамъ- 
ли здраваго ума, или по экономхи природы, позже другихъ начи- 
наютъ предаваться всЬмъ наслаждешямъ жизни», писалъ Орестъ 
Сомовъ въ своемъ разбор*! басенъ Крылова. «За то эти наслаж- 
дешя долгов'Ьчн'Ье, чувства ихъ соблюдаютъ всю живость, ощу- 
щен1я всю свежесть молодости въ так1Я л-Ьта, когда друпе жи- 
вутъ уже однимъ воспоминанхемъ. Тоже можно применить и къ 
талантамъ, и, говоря о нихъ, естественно приходить на мысль 
несравненный нашъ Крыловъ. Талантъ сего баснописца развился 
въ возрасгЬ зрйлаго мужества, и съ гЬхъ поръ безпрерывно 
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шелъ отъ усп^ховъ къ усп'бхамъ, отъ совершенства къ совер- 
шенствамъ. Избранный имъ родъ сочинен1Й весьма благопрхятст-* 
вовалъ сему позднему развитш : басня требуетъ поэз1и ума, т. е, 
отчетливости въ созданхи, обдуманности въ ц'бли, правдоподоб1я, 
глубокой истины въ прим'Ьненхяхъ и, такъ сказать, ц'ЬлоСти и 
полноты об-Ьихъ частей ея — вымысла и нравственныхъ сл^&дст- 
В1Й, изъ онаго извлекаемыхъ. — Въ л'Ьта, когда страсти пере- 
стаютъ мучительно тревожить насъ, въ л-Ьта опытности и сооб- 
ражешя, челов'бкъ ясн-Ье видитъ пороки и недостатки челов'Ь* 
ческ1е, полн'бе постигаетъ ихъ и в-брн-Ье передаетъ въ своихъ 
поучительныхъ разсказахъ. Таковъ пл'Ьнительный наставникъ 
нашъ Крыловъ: онъ чудно соединилъ въ себЬ юность поэтиче- 
скаго даровашя съ пожилыми сов'Ётами и наставленхями разсу-^- 
дительной опытности; любуешься и дивишься, встрЬчая у него 
часто св'Ьжхе, трепещуш.1е жизнью и цв-Ьтупце молодостью 
стихи на ряду съ поучешями ума, давно знакомаго съ жизнью 
и по опыту знающаго ея превратности» («Северные ЦвЬты» 
1831, стр. 36). 

Такимъ образомгб, еще въ самый разцв-Ьтъ баснопис- 
ной д-Ьятельности Крылова составилось уб^жденхе въ совер- 
шившемся въ его литературной д'Ьятельности р'Ьзкомъ и 
окончательномъ переворогЬ, превратившемъ его изъ малог 
изв'бстнаго писателя въ знаменитаго баснописца. Виновникомъ 
такой перемены считаютъ, отчасти со словъ самого Крылова, 
извЁстнаго предшественника его на поприш;^ баснописанхя, 
И. И. Дмитрхева. 

Впервые объ этомъ ВЛ1ЯН1И Дмитрхева на баснописную д'Ья- 
тельность Крылова сообщила г-жа КарлгоФъ въ «Зв'Ьздочк'Ь» 
1844 г., а за нею повторили это и вс* остальные бюграФы 
Крылова, лично его знавшхе (М. Лобановъ, П. А, Плетневъ, С. 
Н. Глинка и друг.), тотчасъ-же поел* смерти Крылова разска- 
завш1е намъ все, что они знали о нашемъ знаменитомъ басно- 
писц'Ь. Съ тбхъ поръ ВС* эти подробности о начал* баснописной 
деятельности Крылова и той роли, какую игралъ въ этомъ И. И. 
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Дмитр1евъ, окончательно вошли въ бхограФш Крылова и по- 
стоянно повтордются ВСЕМИ его бюграФами. 

Такимъ образомъ, можно признать, что въ литератур^Ь окон- 
чательно установились и всеми признаны сл^^дующхе два Факта 
въ жизни и литературной д'Ьятельности Крылова: 1, что до 
1806 года онъ не только не писалъ басенъ, но даже самъ не 
подозр'Ьвалъ въ себ-Ь дарованхя къ этому роду поэзш; 2, что 
открылъ въ немъ этотъ талантъ и великодушно направилъ его 
на поприще баснописца царивш1Й до т^хъ поръ въ области басни 
И. И. Дмитрхевъ, поел* прочтенхя перваго опыта Крылова въ 
этомъ, новомъ для него род'Ь. 

Оба эти Факта составляютъ, очевидно, дв^Ь стороны одного 
и того-же вопроса: когда началась баснописная д'Ёятельность 
Крылова? 

Первый Фактъ касается внутренней стороны д'Ьла и пере- 
ходить въ обпцй вопросъ о процессахъ поэтическаго творчества 
Крылова вообш.е; второй относится къ вн'Ьшней сторон'Ь, къ во- 
просу объ обстоятельствахъ, побудившихъ Крылова изъ жур- 
налиста, сатирика и драматурга превра1ш'ься и навсегда въ 
баснописца. 

На первой, внутренней сторон'Ь вопроса я остановлюсь по- 
дробно далЬе, а пока считаю необходимымъ покончить съ вопро- 
сомъ о ВЛ1ЯН1И Дмитрхева на литературную д'Ьятельность Кры- 
лова. Все, что мы знаемъ объ этомъ, сообш.ено намъ, какъ мы 
вид'Ёли, только сослуживцами, друзьями и современниками Кры- 
лова. Самъ онъ ни въ одномъ изъ дошедшихъ до насъ произ- 
1 веденш своихъ, равно какъ и ни въ одномъ изъ изв'Ьстныхъ до 

сихъ поръ писемъ нигд*, ни словомъ не упоминаетъ объ этомъ 
ВЛ1ЯШИ. и. И. Дмитрхевъ ни въ своихъ письмахъ, ни въ своихъ 
Запискахъ тоже ничего объ этомъ не говорить и даже вовсе не 
упоминаетъ о начал'Ё знакомства своего съ Крыловымъ и о его 
первыхъ басняхъ. 

Если со стороны Крылова такое умолчанхе можно объяснить 
случайностью, тЬмъ, что ему просто не представилось прилич- 
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наго повода разсказать объ этомъ печатно (хотя, какъ увндимъ 
да^^]^, даже такое предположенхе сомнительно), то умолчаше 
Дмитрхева о его учаспи въ переход'^ Крылова къ баснЬ, а, сл^^- 
довательно, и къ безсиертной литературной славЁ, уже нич'ёмъ 
не объяснимо, если считать несомн'&ннымъ, что онъ, дМстви- 
тельно, им'Ёлъ въ данномъ сжучв!к такое р]^шительное вл1ЯН1е 
на Крылова. 

Известно, что Дмитрхевъ писалъ свои Заииски уже въ по- 
сл^^дте годы своей жизни, во второй половин']^ двадцатыхъ и 
первой ПОЛОВИН']^ тридцатыхъ годовъ^), когда слава Крылова, 
какъ баснописца, окончательно установилась, а его предшество- 
вавшая литературная д']^тельность предана была и имъ самимъ 
и современниками полному забвенш. Конечно, странно и непри- 
лично было бы, если бы Дмитрхевъ вздумалъ хвастаться своимъ 
участ1емъ въ окончательномъ опред'Ёлеши литературнаго попри- 
ща Крылова; но онъ могъ просто разсказать объ этомъ, какъ 
о ФакгЁ. 

Однако, о своемъ р']^шающемъ вл1ян1и на литературную д'§я- 
тельность Крылова и вообще о своемъ участш въ ней онъ не 
говорить ни слова. И объяснить это можно только т^мъ, что 
Фактъ этотъ далеко не имйяъ того руководящаго, наставитель- 
наго и р^шающаго для Крылова значев1я, какое обыкновенно 
ему приписываютъ. 

Подтверждешемъ этого служитъ тотъ Фактъ, что и въ За- 
пискахъ племянника И. И. Дмитр1ева, М. А. Дмитрхева, объ 
этомъ тоже ничего не говорится. А между тЁмъ, племянникъ не 
пропускаетъ случая разсказать всякую благопргятную для дяди 
подробность. И самый разсказъ о приход'Ё Крылова къ Дми- 
тр1еву съ баснями написанъ М. А. Дмитрхевымъ въ защиту дяди 
отъ упрековъ въ литературной зависти. Тутъ кстати было бы 
разсказать, что дядя не только не завидовалъ Крылову и не со- 



1) Въ первый разъ объ нихъ упоминается въ переписк ^^ его съ Карамзи- 
иымъу въ письм^^ Карамзина отъ 24 сентября 1823 г. (см. стр. 868). 
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перничалъ съ нимъ, но даже прямо направилъ его на поприще 
баснописца, сказаны аэто истинный вашъ родъ, наконецъ вы 
нашли его». Но въ Запискахъ М. А. Дмитрхева ничего подоб- 
наго нЬтъ, Онъ просто разсказываетъ самый Фактъ, при чемъ 
заканчиваетъ свой разсказъ такими словами: и Всего зампма^ 
\ тельнШу что одна изъ этихъ басенъ была Дубъ и Трость, въ 
которой Крыловъ (переведя ее послЬ Дмитрхева) именно всту- 
пилъ этимъ съ нимъ въ соперничество» («Мелочи изъ запаса моей 
памяти», стр. 117). 

Такимъ образомъ, единственной заслугой И. И. Дмитраева 
племянникъ его выставляетъ то, что онъ безпристрастно при^ 
зналъ достоинства своего неожиданнаго соперника, а самое за- 
мпчательиое въ его поступке видитъ въ томъ, что онъ не заду- 
мался содМствовать напечаташю той именно басни Крылова, 
которою посл'Ьднхй вступалъ съ нимъ въ соперничество. Конечно, 
одного этого достаточно для того, чтобы признать поступокъ 
Дмитрхева и благороднымъ и безпристрастнымъ. И оспаривать 
это не представляется ни возможности, ни необходимости; но 
насъ весь этотъ эпизодъ интересуетъ не тЬмъ, какъ онъ харак- 
теризуетъ Дмитр1ева, а гЬмъ, какъ далеко простиралось въ дан- 
номъ случа* вл1ян1е Дмитр1ева на литературную Д'Ьятедьность 
Крылова. Того, что разсказалъ М. А. Дмитрхевъ и чтб, какъ 
видно будетъ изъ дальиМшаго изложешя, только и происходило 
въ действительности, еще недостаточно для признашя за Дми- 
трхевымъ того р-Ьшающаго вл1яшя, какое обыкновенно ему при- 
писываютъ. Мы видели, что въ разсказ^ М. А. Дмитрхева икгь 
ни слова о томъ, что И. И. Дмитр1евъ уговаривалъ Крылова за- 
няться баснями, что онъ опред'Ьлилъ самому Крылову, что это 
его настоящш родъ, который онъ наконецъ нашелъ. А это гораз- 
до замгьчатемнтье простой отдачи въ печать такой басни, какъ 
Дубь и Трость, уже переведенной раньше Крылова самимъ Дми- 
трхевымъ, потому что въ этихъ сов'Ьтахъ Дмитрхева Крылову 
именно и видятъ всю его заслугу, въ нихъ и видятъ начало 
баснописной д1&ятельности Крылова, который не могъ не дов'ё- 



риться сужден1ямъ и соьЪ:ажъ такого авторитетнаго для него дъ 
данномъ случв.'Ь судьи : в'ёдь онъ за ними собственно и пришелъ, 
какъ обыкновенно думаютъ. 

Но объ этихъ-то совЁтахъ сами главный дМствуюпця лица, 
тЬ именно, который лучше всёхъ знаютъ, какъ было Д'^^ло, и 
молчатъ. 

Не говорится ничего о вл1ян1И Дмитрхева на баснописную 
д'Ёятельность Крылова и въ бюграФШ И. И. Дмитрхева, напи- 
санной кн. П. А. Вяземскимъ и приложенной къ изданш стихо- 
творешй Дмитр1ева 1823 г. Очевидно, въ это время еще не 
существовало разсказа объ этомъ вл1яши. Кн. Вяземсшй ограни- 
чивается только тбмъ, что говорить о Крылов'Ь, какъ объ одномъ 
изъ соперниковъ Дмитрхева, акоторый не только посл']^довать, 
но, такъ сказать, бороться дерзнулъ съ напгамъ поэтомъ, пере- 
рабатывая басни, уже имъ переведенныя, и басни превосход- 
ный, и мы благодарны ему за его см']^ость» (стр. ХЬ). А дал'Ёе 
зам'Ёчаетъ: аНо г. Крыловъ, съ искренностью и праводушхемъ 
возвышеннаго даровашя, безъ сомн'ёнхя сознается, что если не 
ваялъ от предмгьстника за образецъ себгь^ то по крайней м'Ёр^^ 
им'Ёлъ въ немъ прим^^ръ поучительный и путеводителя, угладив- 
шаго ему стезю къ усп'Ёхамъ. Если и не ступать по сАп>дамъ 
пробитымъ, то все легче итти по дорогЬ, на коей уже значатся 
сл'Ёды. Г. Крыловъ нашелъ языкъ вырабатанный, мног1я Формы 
его готовый, стихосложенхе — хотя и нынЬ у насъ еще довольно 
упорное, но уже сколько-нибудь смягченное опытами силы и 
мастерства» (стр. ХЬ— ХЫ). 

При этомъ сопоставлен1и обоихъ баснописцевъ какъ бы 
кстати было указать, что счастливый соперникъ Дмитрхева обя- 
занъ ему не только гЬмъ, что получилъ отъ него уже готовый, 
выработанный Формы, но и т]^мъ, что былъ направленъ имъ на 
тогъ нуть, на которомъ его ожидалъ такой усп'Ьхъ. Но кн. Вя- 
земсшй ничего этого не сказалъ и даже отвергъ мысль о подра- 
жанш Дмитрхеву со стороны Крылова. Очевидно, въ 1823 году 
о руководящемъ значенш Дмитрхева въ баснописной д'Ёятель- 
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ности Крылова р'Ёчи еще не было : она начинается только посл^& 
статьи г-жи КарлгоФъ, т. е. съ 1844 г. 

Такое умолчан1е объ этомъ и Крылова, и обоихъ Дмитрхе- 
выхъу и пёрваго бшграФа И. И. Дмитрхева, кн. П. А. Вязем- 
скаго, не можетъ не возбудить вопроса: такъ-ли все это было? 
Не преувеличена- ли въ этомъ л^кл'Ъ роль Дмитргева восторжен- 
ными поклонниками обоихъ баснописцевъ? 

Остановиться на этихъ вопросахъ тЬмъ бол^&е уместно, что 
обращен1е Крылова къ Дмитргеву было, по всей в'&роятностн, 
единичнымъ Фактомъ и не установило никакой между ними связиг, 
даже не повело, невидимому, къ продолженш и поддержанио 
знакомства. По крайней м'Ёр'Ё у насъ нйтъ никакихъ указанш о 
томъ, установились-ли как1я нибудь сношенхя Крылова съ Дми- 
трхевымъ посл]^ знаменитаго свидан1я ихъ въ Москв'ё въ 1806 
году? Если это свидаше имЬло тотъ именно смыслъ, какой ему 
обыкновенно придаютъ, т. е., — что Крыловъ явился къ Дми- 
трхеву именно какъ къ авторитету, мнЬше котораго должно было 
ИМЕТЬ для него р-Ёшающее значен1е въ чисто личномъ для него 
вопросе, то ограничиться однимъ посЁщешемъ и, получивъ отъ 
Дмитрхева одобреше, сразу перейти къ новому (какъ до сихъ 
поръ думаютъ) роду поэз1и только потому, что такъ р'Ьшилъ 
Дмитрхевъ, Крыловъ, очевидно, не могъ. Если онъ такъ твердо 
в^^ровалъ въ авторитетъ Дмитрхева, какъ баснописца, что отдалъ 
на его судъ и р'Ьшеше свои басни, то вполн* естественно было- 
бы съ его стороны воспользоваться безпристраст1емъ и благо- 
склонностью Дмитр1ева и искать его руководства и сов^^товъ и 
дал'Ье, особенно въ виду того, что басня была, какъ до сихъ 
поръ думаютъ, совершенно новымъ и неожиданнымъ для самого 
Крылова родомъ поэзш. А тогда, конечно, установились бы 
между ними и сношен1я, сначала письменный, пока оба жили въ 
разныхъ городахъ — Дмитрхевъ въ Москв*, а Крыловъ въ 
ПетербургЬ, а потомъ, по пере'Ьзд'Ь Дмитрхева въ Петербургъ, 
и личныя. Но въ такомъ случа* объ этихъ сношенхяхъ сохра- 
нились бы хоть как1я-нибудь св'1д'1н1я. Вполн'Ё естественно за- 
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кжючшь, что, такъ какъ никакихъ св'6д']&н1Й объ этихъ сноше- 
шяхъ нйтъ, то ихъ и не было: Крыловъ быль у Дмитрхева 
всего только одинъ разъ, въ Москв*, въ 1806 году^). 

Но тогда возникаетъ вопросъ: неужели онъ въ саиокъ Д'к]г1 
приходилъ къ Дмитрхеву за р'Ёшешемъ вопроса о достоинстве 
переведенныхъ имъ басенъ? И неужели онъ въ 38 л-^тъ такъ 
мало понималъ себя и такъ мало смыслилъ въ литературныхъ 
вопросахъ, что сразу подчинился мнйшю Дмитрхева и сразу^ по 
ею только совгыпуу послушно оставилъ всякую другую литера- 
турную д'Ёятельность и сталъ писать басни? Очевидно, что допу- 
стить все это невозможно, потому что это противорЬчитъ и 
простому здравому смыслу и независимому, самобытному и во 
многомъ даже своеобразному характеру Крылова. Поэтов1у, при- 
ходится искать другихъ побужденш у Крылова для пос*щен1я 
имъ Дмитрхева. Очевидно, онъ приходилъ къ нему не столько 
для того, чтобы отдать на его судъ свои переводный басни и 
ждать отъ него р'Ьшен1я о томъ, естьли у него талантъ къ этому 
роду поэзш, сколько по другимъ причинамъ. 

Д-бло въ томъ, что въ литературной д'Ьятельности Крылова 
былъ большой промежутокъ времени, съ 1795 по 1806 г.^ когда 
онъ совсЁмъ исчезаетъ съ литературнаго поприш,а; по крайней 
ЗкгЁр'Ё за этотъ десятил'Ётнш промежутокъ времени намъ не из- 
в']&стно ни одного его печатнаго произведен1я. Самъ онъ сначала 
(съ 1795 по 1801 г.) совеЬмъ пропадаетъ изъ глазъ своихъ 
бюграФовъ, которые не могутъ решить, чтб онъ въ это время 
д^ладъ и гд* находился, а потомъ (съ 1801 по 1806 г.) онъ жилъ 
при кн. Голицыне, сначала въ Риг1, а потомъ въ его им'1^тяхъ. 
За этотъ долпй промежутокъ времени онъ растерялъ жк свои 



1) Все, что можно допустить, на основанш имеющихся въ печати св-]^д%- 
шй, это — случайный встречи обоихъ баснописцевъ въ обществ']^. Объ одной 
изъ такихъ встр^^чъ разсказывается въ 0,^л, Пчел-]^ 1857 г. (№ 147): «Однажды 
въ большоиъ обществе дама заставила Крылова, въ присутствш Дмитрхева, 
прочесть новую басню. Иванъ Ивановичъ, выслушавъ ее, сказалъ съ своею 
умною, значительною улыбкой: с(Злод']&й! И сердиться на него нельзя». 
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литературный связи, Прежнае его сотрудники по журнальной 
д'Ьятельности разсЬялиеь: одни умерли (Клушинъ, Радищевъ), 
другхе жили въ своихъ им'Ьн1яхъ (И. Г. Рахманиновъ, 0. О. 
ТуманекШ), третьи жили вдали отъ столицы по служб-Ь (Н. ©• 
Эминъ — губернаторомъ въ ВыборгЬ). Во глав'Ь литературы 
и журналистики стояли въ 1806 году московскхе литераторы 
Карамзинъ, Дмитрхевъ и Жуковск1Й. Возобновивъ, переводомъ 
басенъ, свою литературную деятельность, Крыловъ и долженъ 
былъ искать сближешя съ ними. Конечно, всего естественнике 
было обратиться къ главному изъ нихъ, — Карамзину. Но онъ, 
какъ известно, въ это время окончательно прекратилъ уже свою 
журнальную д'Ьятельность и, по счастливому выражешю кн. Вя- 
земскаго, «постригся» въ историки. Да если бы онъ и продол- 
жалъ журнальную д'Ьятельность, врядъ-ли Крыловъ р^шился-бы 
завести съ нимъ сношен1я. Известно, что онъ не сочувствовалъ 
сентиментализму Карамзина и осм'Ьивалъ его въ своихъ журна- 
лахъ ; между ними р-Ьшительно ничего не было общаго, не на 
чемъ было сойтись и поладить. Жуковсшй самъ только еще на- 
чиналъ свою литературную и журнальную Д'Ьятельность и врядъ- 
ди могъ въ это время остановить на себ-Ь вниман1е Крылова. 
Посл-Ьдиш, какъ опытный журналистъ и литераторъ, совершенно 
в*рно р-Ьшилъ выборъ. Возобновивъ литературную д'Ьятельность 
и обратившись къ тому роду поэз1и, въ которомъ онъ уже 
раньше, за долго до 1806 г., какъ увидимъ дал^Ье, упражнялся, 
онъ, дАН помтьщеигя въ печать своихъ басенъ^ обратился къ Дми- 
трхеву, подъ покровительствомъ котораго кн. Шаликовъ издавалъ 
въ Москв-Ь «Московскш Зритель», что весьма легко могло быть 
изв-Ьстно Крылову ^). Въ этомъ, по моему мн-Ьнхю, заключалось 
единственное побужденхе, по которому Крыловъ явился къ Дми- 
тр1еву. И посл^Ьдн^й, очевидно, такъ и понялъ это. Одобривъ 



1) Объ участ1и И. И. Диитр1ева къ журналу кн. Шаликова сн. въ пись- 
махъ Диитрхева къ Д. И. Языкову (Соч. Дм — ва, подъ ред. А. А. Флоридова, 
т. II, стр. 196—200). Участхе это было настолько заметно, что С. Н. Глинка 
назвалъ его даже «покровительствомъ о). 



^ 
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басни Крылова, онъ отослалъ ихъ въ журналъ кн. Шаликова, и 
этивгь в&Ь сношен1я нашихъ баснописцевъ кончились. Оттого 
Дмитрхевъ и не упоминаетъ въ своихъ Запискахъ объ этомъ 
единственномъ свиданхи своемъ съ Крыловымъ: это былъ самый 
обыкновенный, единичный случай, простое литературное посред- 
ничество — и только. Никакой важности, никакого р'бшающаго, 
руководящаго для Крылова значешя свидаше это не тшЬло и не 
могло им-бть. Штъ повода, конечно, отвергать поздн^Ьйшиxъ раз- 
сказовъ Крылова о томъ, что во время этого свидан1я Дмитрхевъ 
сов'Ьтовалъ ему заняться баснями, не пренебрегать такъ очевидно 
выразившимся дарованхемъ къ этому роду поэзш ; было бы даже 
странно, если бы Дмитрхевъ не сказалъ этого. Но не эти сонЬты 
р'бшили для Крылова вопросъ, который и возникъ-то въ 
его душ*! не теперь, не при свиданш съ Дмитрхевымъ, а 
гораздо раньше. 

И мн* думается, что у насъ есть сильное основанхе усо- 
мниться въ истинности передаваемаго б1ограФами Крылова изв*!- 
СТ1Я о руководящемъ участш И. И. Дмитрхева въ литературной 
д-Ьятельности Крылова, если вспомнить, что есть другое свиде- 
тельство, пренебреженное бшграФами Крылова, но подтвержден- 
ное самимъ баснописцемъ. 

Бантышъ-Каменскш въ своей ста.тьЬ о Крылов)^ разсказы- 
ваетъ: «Предвидя будущую славу нашего знаменитаго писателя, 
Оленинъ присов']^товалъ ему заниматься олдЫъ баснями и дать 
волю изобр1Ьтательному уму представлять изображаемые пред- 
меты въ живописномъ видЪ) (Библ. для чтен., 1845, т. 69, науки 
и худож., стр. 12 — 13). Тутъ А. Н. Оленину приписывается 
та-же роль, какую обыкновенно присвоиваютъ И. И. Дмитрхеву. 
Но мы вид'&га, что самъ Крыловъ нигд'ё печатно не высказался 
о руководящемъ значеши для него И. И. Дмитрхева, ни единымъ 
словомъ своимъ не подтвердилъ того, что разсказываютъ объ 
этомъ его б10граФы. Оленину же онъ посвятилъ ц'Ьлое благо- 
дарственное стихотвореше, въ которомъ прямо призналъ его ви- 
новникомъ своей литературной славы. Посылая ему экземпляръ 
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своихъ басенъ, Крыдовъ присоединилъ къ нему сх&дующее 
стихотворен1е : 

«Прими, мой добрый меценатъ, 
Даръ бдагодарности моей и уваженья. 
Хоть въ нашъ блестящШ в']Б|С'ь, я слышадъ, говорятъ. 
Что благодарность есть лишь чувство униженья; 
Хоть, можетъ быть, инымъ я страненъ покажусь — 
Но благодарнымъ быть никакъ я не стыжусь. 

И въ простоте сердечной 
Готовъ всегда и вс^&мъ сказать, что, на меня 

Щедротъ монаршихъ лучъ склоня, 

Л'Ьнивой Муз'Ь и безпечной 

Моей ты крылья подвязалъ. 
И, можетъ, безъ тебя бъ мой слабый даръ завялъ 

Безв'Ёстенъ, безъ плода, безъ цв']Бта, 

И я бы умеръ весь для св'&та. 
Но нын']^, если смерть свою переживу, 
Кого, коль не тебя, виной въ томъ назову? 
При мысли сей мое живгЬе сердце бьется. 

Прими-жъ мой скромный даръ теперь 
И в']&рь, 
Что благодарностью, не лестью онъ дается». 

Въ этомъ стихотворенш Крыловъ благодарить Оленина не 
только за то, что посд'ёднш склонилъ на него «лучъ монаршихъ 
щедротъ», но и за свое литературное безсмертхе, за свою лите- 
ратурную славу, за плодотворность своей литературной д'Ьятель- 
ности. А этого нельзя достигнуть одн'ёми «монаршими щедро- 
тамш>, которыми, какъ известно, пользовался въ то время не 
одинъ Крыловъ, но и Жуковск1Й, и Анна Бунина, и Вл. Измай- 
ловъ, и Мархя Посп'Ьлова, и мнопе другае. И никто изъ нихъ, 
кром* Крылова и Жуковскаго, не достигъ безсмертхя. Очевидно, 
высказывая Оленину публичую благодарность (его стихотвореше 
было напечатано въ «0]§верныхъ Цв'Ётахъ» 1828 г.), Крыловъ 
хотЬлъ дать понять, что онъ обязанъ Оленину не однЬми монар- 
шими щедротами, но и постоянной поддержкой въ его басно- 
писной д'Ёятельности, настойчивыми советами окончательно не- 
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рейти къ баснямъ, какъ къ наибо^1е подходящему къ таланту 
Крылова роду П0Э31И. 

Дмитрхевъ быль для Крылова чужой челов'Ёкъ, съ которымъ 
онъ вошелъ въ сношен1я случайно, по единичному поводу, съ 
которымъ у него не было никакой нравственной связи и передъ 
которымъ Крыловъ никогда не открывалъ своей души. Оленинъ 
же былъ его давнишнимъ и постояннымъ другомъ, къ семейству 
котораго Крыловъ былъ искренно и сердечно прввязанъ. По- 
этому Оленинъ могъ знать мног1я сокровенный и личныя на- 
строешя, влечен1я и стремлешя Крылова и въ интимныхъ, дру- 
жескихъ разговорахъ давать сов^^ты, уб'Ёждать, склонять къ 
тому или другому р*шен1ю, къ той или другой Форм'б деятель- 
ности. А Крыловъ несомн'бнно въ этомъ нуждался, потому что 
наклонность къ басни сказывалась въ немъ давно, съ самой 
ранней юности, какъ увидимъ дал^е. Но онъ, увлекаясь сначала 
журналистикой и сатирой, а потомъ драматической д'Ёятельностью, 
не могъ и не хотЬлъ сосредоточиться на басняхъ. На это есть 
даже намекъ въ разсказахъ одного изъ его современниковъ и 
друзей — Плетнева, который, упомянувъ о переход* Крылова 
къ басн'1^, говорить: «Дреодолтьвь отеращенге свое отъ этою 
рода и заглушивъ раннюю страсть къ драматической поэзш, 
Крыловъ несколько времени ограничивался то подражанхемъ, то 
переделкою изв^стныхъ басенъ». Но отвращенгя не можетъ 
существовать къ тому роду, котораго челов^къ еще не испы- 
талъ; точно такъ же нельзя почувствовать отвращенхе къ первому 
опыту въ новомъ род*, особенно, когда этотъ опытъ вышелъ 
удачньшъ. Значить, Плетневъ говорить не объ отвращети 
Крылова къ тЁмъ баснямъ, который онъ только-что перевелъ, а 
вообще о нежелан1и Крылова выражать свое м1росозерцаше 
именно въ этой Форм*. А это заставляетъ предполагать, что 
Крыловъ еще до 1806 года уже пробовалъ писать басни, но 
нашелъ, что въ этой Форм* ему не удастся выразить все то, что 
хочется выразить, и именно такъ, какъ хочется. Удачный опытъ 
съ переводомъ ЛаФОнтеновыхъ басенъ послужилъ для Оленина 
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сильнымъ средствомъ доказать Крылову, что именно басня и 
есть тотъ настоящ1Й родъ поэз1и, который всего бол-Ье подходить 
и къ таланту и къ характеру Крылова. За это Крыловъ и благо- 
дарилъ Оленина. 

' Если И. И. Дмитрхевъ действительно, какъ до сихъ поръ ду- 
маютъ, первый направилъ Крылова на тотъ путь, за который 
П0СЛ1&ДН1Й такъ горячо благодарилъ Оленина, то что -же поме- 
шало ему выразить и Дмитрхеву такую-же благодарность? В'бдь 
онъ самъ гласно заявилъ, что онъ «не стыдился» быть благо- 
дарнымъ. Ясно, что ему не за что было благодарить Дмитраева, 
что посл'Ьдшй, по сознанш самого Крылова, вовсе не им'Ьлъ 
въ его литературной деятельности того значенхя, какое емгу 
приписываютъ. 

На это можно, правда, возразить, что если Крыловъ не за- 
явилъ печатно о вл1янш на него сов^товъ Дмитргева, то всетаки 
не скрылъ этого и самъ разсказывалъ объ этомъ своимъ друзь- 
ямъ, черезъ посредство которыхъ это дошло и до насъ. Но въ 
томъ-то и б^да, что мы не знаемъ наверное, что именно и какъ 
разсказывалъ Крыловъ. Его друзья, сообш.ая намъ о свидан1и 
его съ Дмитр1евымъ, и о томъ, что сказалъ при этомъ Дми- 
тр1евъ, передаютъ весь разговоръ не полно, приводя только слова 
Дмитрхева: «это истинный вашъ родъ, наконецъ вы нашли его». 
Это и придаетъ всему эпизоду такой характеръ, что Крыловъ, 
какъ начинающш мальчикъ, преподнесъ Дмитрхеву свой первый 
опытъ и молча и съ покорностью выслушалъ его юпитеровскхй 
приговоръ. Между т^мъ, очевидно, д^ло было не такъ. Между 
обоими баснописцами, несомненно, завязался разговоръ, во время 
котораго говорилъ Дмитрхевъ, но говорилъ, конечно, и Кры- 
ловъ, и потому разговоръ этотъ не можетъ весь исчерпываться 
одними, передаваемыми намъ, словами Дмитр1ева. Слова эти — 
просто фраза, выхваченная изъ ц^лаго разговора и потому оце- 
нить ихъ, понять ихъ истинный смыслъ и значенхе, которые 
определяются ихъ отношенхемъ къ целому разговору, въ настоя- 
и1,ее время невозможно. Но, во всякомъ случае, насколько можно 



^ 
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судвть на основан1и высказанныхъ нами соображенш, слова 
Дмитрхева не могли им'&ть того именно значен1я, какое имъ 
приписали съ легкой руки г-жи КарлгоФъ. 

Чтобы окончательно въ этомъ уб'&диться, намъ необходимо 
вернуться къ оставленному нами на время безъ разсмотр1н1я 
вопросу о процессахъ художественнаго творчества Крылова и 
доказать, что басни, переведенный имъ въ 1806 году, не были 
его первымъ опытомъ въ этомъ ^окк. 

Теоретически вопросъ этотъ р'бшенъ въ утвердительномъ 
смысл1^ уже давно, еще 30 л]&тъ тому назадъ. Въ 1868 г., по 
поводу стол^т1я со дня рожден1я Крылова, появились, въ числ1^ 
множества другихъ, дв* статьи объ его литературной д'бятель- 
ности, въ которыхъ доказывалось, что между баснописной 
д']^ятельностью Крылова и предшествовавшей ей литературной 
его деятельностью существуетъ неразрывная связь и что 
Крыловъ еще, задолго до того, какъ сделался исключительно 
баснописцемъ, уже обнаруж^валъ наклонность къ апологу и 
нравоученью. 

Первая статья принадлежитъ профессору Кхевскаго универ- 
ситета Селину и озаглавлена: «Крыловъ, какъ высш1й пред- 
ставитель русской басни» (Юевъ, 1868). Въ ней авторъ ста- 
рался доказать, что «все, что только Крыловъ написалъ въ проз'б 
въ своихъ трехъ журналахъ», можно назвать «обширнымъ про- 
логомъ къ художественнымъ его баснямъ, прибавивъ къ нев1у и 
дв^^ комед1И, который, сравнительно съ тремя другими, можно 
назвать лучшими (('Модная лавка» и «Урокъ дочкамъ»). И дал^е 
показываетъ связь по содержанио между статьями Крылова въ 
«ПочтЬ Духовъ» и его.баснями: «Кукушка и Горлинка», «Кресть- 
янинъ и Зш1&яу>у «Бочка», «Воспитанге Льва», «Червонецъ», «Гуси»; 
«Крестьянинъ и Р'бка», «Слонъ на воеводств'Ь, «Левъ на ловлЪ, 
«Волкъ и Ягненокъ», «Крестьянинъ и Овца», ссЛевъ», «Волки и 
Овцы», «Моръ зверей», «Котъ и Поваръ», «Лисица и Сурокъ», 
«Щука», «Волкъ и Мышенокъ», «Пастухъ», <сЛиса- строитель», 
«Рыбьи пляски», «Вельможа». Эту связь между прозаическими 

2 
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статьями Крылова и его баснями Селинъ. вид'ёлъ не только въ 
сходств^^ содержашя, но и въ сходств^Б Формы. 

Другая статья : «Сатира Крылова и его Почта Духовъ» при- 
надлежитъ академику Я. К. Гроту и была напечатана въ томъ- 
же 1868 г. въ 1У-мъ том* «Сборника статей, читан, въ Отд. 
рус. яз. и слов. Ими. Академш Наукъ». Въ ней также доказы- 
вается связь сатиры Крылова съ его баснями и указывается на 
то, что еще во время журнальной своей деятельности Крыловъ 
обнаруживалъ наклонность къ тому виду поэзхи, который впо- 
сл4дств1и такъ прославилъ его. — По указашямъ Грота, еще въ 
«ПочгЬ Духовъ» можно усмотреть зародыши многихъ басенъ 
Крылова, какъ, напр., «Вороненокъ», «Слонъ и Моська», «Ку- 
пецъ», «М'Ьпкжъ», «Гуси», «Зеркало и Обезьяна», «Вельможа». 
Эго приводило Грота къ выводу, что «сатира Крылова часто раз- 
виваетъ съ ббльшею полнотою и ясностью гЬ же мысли, который 
мы позднее встр-Ьчаемъ въ его басняхъ. Иногда въ посл'Ьднихъ 
попадаются образы и черты, уже знакомые намъ изъ его сати- 
рическихъ сочиненш» (стр. 216). 

Съ другой стороны, «мы видимъ, какъ рано возникли въ 
душ'Ь Крылова и какъ долго носились въ ней мнопе изъ тЬхъ 
идей и образовъ, которымъ онъ далъ окончательное развитхе въ 
посл'Ьдшй перходъ своей д-Ьятельности ; можно сказать, что шк- 
которые изъ нихъ онъ воспитывалъ въ себ'Ь съ гЬхъ поръ, какъ 
помнилъ себя». Эти соображен1я о связи басенъ Крылова съ его 
сатирическими статьями Гротъ заканчиваетъ указанхемъ на вы- 
раженное Крыловымъ уже въ «ПочгЬ Духовъ» мнЬнхе о нраво- 
учеши и о той Форм-Ь, въ какой оно должно выражаться: «Но 
всего зам'Ьчательн'Ье, какъ отдаленное предзнаменоваше пере- 
хода Крылова къ баснЬ, — говорить Гротъ, сл'6дующ1я строки 
одной изъ посл'Ьднихъ страницъ «Почты Духовъ»: «Нравоучи- 
тельный правила должны состоять не въ пышныхъ и высоко- 
парныхъ выражен1яхъ, а чтобъ въ короткихъ словахъ изъяснена 
была самая истина. Люди часто впадаютъ въ пороки и заблуж- 
ден1я не отъ того, чтобы не знали главн'Ьйшихъ правилъ, по 
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которымъ должны они располагать свои поступки, но отъ того, 
что они ихъ позабываютЪу а для сего-то и надлежало бы по- 
ставлять въ число благотворителей рода челойческаго того, кто 
тлаввМтхя правила доброд'Ьтельныхъ поступковъ предлагаетъ 
въ короткихъ выражешяхъ, дабы они глубже виечатл']^вались 
въ памяти» (стр. 217 — 218). 

Очевидно, у Крылова уже въ это время (въ 1788—1789 гг.) 
было совершенно ясное и опред']^ленное представленхе о басн'! и 
ея великомъ нравственномъ значенхи. Гротъ видитъ въ только- 
что приведенномъ мн'Ьнм Крылова «отдаленное предзнаменоваше 
перехода его къ баснЪ), основываясь на утвердившемся въ ли- 
тератур* мн-Ьши, будто въ это время Крыловъ еще не писалъ 
басенъ. Но, какъ видно будетъ изъ дальнМшаго изложенхя, это 
было не простое «предзнаменованхе», а мн'Ьше челов'Ёка, уже 
испытавшаго себя въ баснб. 

Черезъ двадцать съ небольшимъ л^&тъ поел* этихъ статей 
появилась статья Л. Н. Майкова: «Первые шаги. И. А. Крылова 
на литературномъ поприщ* (Спб. 1889), перепечатанная потомъ 
въ «Историко-литературныхъ очеркахъ» (Спб. 1895). Статья эта 
еще ближе, ч*мъ вьипе указанный, подошла къ р*шешю во- 
проса, и надо признать, что г. Майковъ почти угадалъ истину 
безъ всякихъ Фактическихъ на нее указанш. 

Указавъ на связь, по тем* и по манер* изложен1я, н*котО' 
рыхъ сатирическихъ очерковъ въ журнал* шУтреннге Часыъ 
(1788 — 1789) съ Крыловскими письмами гномовъ въ «Почт* 
Духовъ», г. Майковъ говорить: «Еще бол*е заслуживаютъ вни- 
ман1я въ семъ отношен1и н*которыя изъ басенъ, пом*щенныхъ 
въ журнал* Рахманинова (т. е. въ «Утрен. Часахъ») : по живости 
языка и непринужденности разсказа он* очень походятъ на ти- 
пическая басни Крылова. См. въ «Утрен. Час», въ ч. III: «Олень 
и Заяцъ», а въ IV: «Новопожалованный Оселъ»; эта посл*дняя 
басня представляетъ зам*тное сходство съ «Осломъ» Крылова 
(«Когда вселенную Юпитеръ населялъ»). Кром* того, въ ч. Ш 
«Утрен. Час.» (октяб. 1788) есть басня «Недовольный гостьми 

2* 
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стихотворецъ», гд* осйгЬянъ помешанный на проз^& и стихахъ 
Ривмохватъ • — то же лицо, что Риемокрадъ, то есть Княжнинъ, 
въ «сПроказникахъ» Крылова^). 

Но Л. Н. Майковъ могъ высказать только предположенхе о 
принадлежности Крылову указанныхъ имъ басенъ. Он^| напеча- 
таны въ «У трен. Часахъ» безъ подписи, какъ почти всЬ осталь- 
ныя статьи этого журнала. Поэтому, судить о принадлежности 
Крылову этихъ басенъ г. Майковъ могъ только по догадк*!, по 
зам'Ёченному имъ сходству языка и непринужденности разсказа^ 
да еще потому, что Крыловъ несомн-Ьино участвовалъ своими 
трудами въ названномъ журнал']^, въ которомъ пом'1ш.ена одна 
его ода съ полной его подписью. Не считая вопросъ р'Ьшеннымъ, 
въ виду недостатка Фактическихъ данныхъ, г. Майковъ ограни- 
чился зам^чатемъ, что «если бы принадлежность Крылову этихъ 
анонимныхъ произведенш могла быть доказана съ достаточною 
точностью, мы им^ли бы передъ собою раннхе опыты его въ 
томъ род* П0Э31И, которымъ впосл'бдствш онъ прославилъ свое 
имя; а что онъ сочинялъ басни въ юности, предаше о томъ со- 
хранено Лобановымъ» (оно приведено выше). 

Къ счастхю, мн'Ь въ руки попалось неоспоримое доказатель- 
ство того, что именно въ «Утреннихъ Часахъ» 1788 г. пом*- 
ш;ены были несомнтьипо переыя ^) басни Крылова, за его нёсо- 
мн'Ьнной, хотя и не полной, подписью, но это не гЬ басни, о 
которыхъ говорить г. Майковъ. 

Года полтора тому назадъ мн-Ь случилось ирхобр-Ьсти у одного 
изъ букинистовъ экземпляръ «Утреннихъ Часовъ», хотя и не 
полный (дв'Ь первый части, а всЬхъ должно быть четыре), но 
привлекшш мое вниман1е г]&мъ, что подъ н']&которыми пом']^щен- 
ными въ немъ баснями стоить подпись: С. И. Ерыл.^ которую я 
объяснилъ себ'Ь такъ: сочииилъ Иванъ Крыловъ. Но это была 

1) Цитируемая статья Майкова посвящена преимущественно выясненш 
литературныхъ отношенШ Крылова къ Княжнину. 

2) Но предположительно первою басней его можно считать, какъ показано 
будетъ дал']^е, басню, пом-^щенную въ 1786 г. въ журн. «Л^^карство отъ скуки 
и заботь». 
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только моя догадка. Подпись могла означать и другое, т. е. сто- 
ЯЩ1Я передъ Фамил1ей буквы С. И. могли означать имя и отче- 
ство сочинителя, и тогда передъ нами были бы не произведен1я 
нашего знаменитаго баснописца, а какого нибудь другого Кры- 
лова. Для разр^^шешя этого вопроса я обратился къ любезному 
содМствш г. Майкова, который, тотчасъ же согласившись съ 
моимъ объяснешемъ загадочной подписи, напомнилъ меЪ свою 
статью, о которой говорено было выше. При этомъ онъ выра- 
зилъ удивлен1е и сожал']^н1е, какъ могъ онъ пропустить басни съ 
подписью. Д'Ёло въ томъ, что указанный имъ басни пом'Ёш;ены 
въ 3 и 4 частяхъ «Утреннихъ Часовъ» безъ всякой подписи, а 
найденный мною басни находятся въ 1 и 2 частяхъ съ выше 
приведенной подписью. 

Заинтересованный этимъ, я сличилъ свой экземпляръ съ эк- 
земпляромъ Ими. Публичной Библ10теки, которымъ пользовался 
г. Майковъ, и тогда неожиданно оказалось, что они весьма су- 
п^ественно другъ отъ друга отличаются, и самое важное различхе 
состоитъ въ томъ, что въ экземпл}ф'Ь Публичной библхотеки 
почти всЬ статьи, во вс^^хъ четырехъ частяхъ, въ томъ числ'Ь и 
зам']^ченныя мною басни, анонимныя, безъ Фамил1Й авторовъ; въ 
моемъ же экземпляр1& почти в&к статьи съ подписями началь- 
ныхъ буквъ имени и Фамилш авторовъ. 

Чтобы уб'Ьдиться, Е^тЬ'Лт еще экземпляровъ этого журнала 
съ г]^ми же важными библ10графическими особенностями, как1я 
оказались въ моемъ экземпляр*]^, я просмотр^^лъ описи книгъ и 
журналовъ ХУШ-го стод-йтгн Губерти, Остроглазова , Не- 
устроева. Но оказалось, что нигд* этихъ особенностей не отме- 
чено. Тогда мн'Ь стало ясно, что мя* попался совершенно осо- 
бенный, никому до сихъ поръ неизвестный экземпляръ. 

Поэтому, прежде, ч^мъ скажу подробно о сделанной мною 
находке несомненныхъ раннихъ басенъ Крылова, считаю необ- 
ходимымъ подробно описать мой экземпляръ «Утреннихъ Часовъ» 
и указать,' ч^мъ онъ отличается отъ известныхъ до сихъ поръ 
экземпляровъ. Для сравненхя возьму экземпляръ Публичной Би- 
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Мой экземпляръ. 

Этого объявлен1я 1г6тъ, а 
вместо него по середин* стра- 
ницы круглый штемпель: И. Р. 
(Ив. Рахманиковъ). 



бл10теки, съ которымъ вполн* сходны и всЬ остальные, извест- 
ные до сихъ поръ экземпляры. 

Заглав1е въ обоихъ экземплярахъ одинаковое: ^Утрешт 
Часы. Ежепедгьльиое изданге. Часть I. Печатано съ дозеоленгя 
укатаю. Въ Саннтпетербурнь. 1788». Но далбе обнаружи- 
ваются весьма существенный различ1я, кото^ыя будутъ вполн'Ь 
ясны при параллельномъ описанш обоихъ экземпляровъ. 

Экземпляръ Публичной биб- 
лготеки. 
На оборотЬ заглавнаго 

листа напечатано : 

«Въ ономъ помещаемы бу- 
дутъ сл'Ьдующхя статьи въ сти- 
хахъ и проз*: 

«1. Побуждешя къ добро- 
детели. 2. Нравоучен1я. 3. Прь 
ятные и забавные анекдоты. 4. 
Острый и замысловатый шут- 
ки. 5. Невредный и ни до кого 
лично некасаюп1;1яся критики. 
6. Черты великодуш1я и добро- 
детельныхъ поступковъ. Од- 
нимъ словомъ, все то, что мо- 
жетъ служить къ поопдрешю 
великодушныхъ и челов^колю- 
бивыхъ д*ян1Й, составляющихъ 
истинное блаженство жизни 
человеческой. 

«Желаюпце помещать въ 
С1е издаше сочиненхя свои или 
переводы, могутъ оные присы- 
лать запечатанные въ тЬ м^ста, 
где прхемлется подписка, съ 
надписашемъ : для помгьщенгя 
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т Утренте Часы; что прини- 
мано будетъ съ особливою при- 
знательност1Ю и вносимо все 
то, что соответствовать будетъ 
симъ статьямъ. 



«Подписка принимается : Вг 
Саиктпетербурггь: въ Луговой 
Милл10нной подъ ЛГй 77 у книго- 
продавца Миллера; за годъ 4 р. 
50 к.; за полгода по 2 р. 25 к.; 
Въ Москвгь: въ его же лавк'Ь, 
состояш.ей на Покровк'Ь, въ 5 
части, во 2 квартал*, въ дом* 
г. Бригадира Князя Голицына, 
подъ Ли 175. 

«Въ другихъ городахъ въ 
Почтъ- Амтахъ ; съ пересылкою 
за годъ по 6 р. 50 к.; за пол- 
года по 3 р. 25 к. Въ Санкт- 
петербург^схи листы раздаются 
каждую неделю по Четвергамъ, 
а въ другихъ городахъ по при- 
бытш почты». 

Недгьля 1'Я. 
Въ обоихъ экземплярахъ одинаково. 

Недгьля 11-я. 

На стр. 19-й, въ строк* Вместо точекъ стоитъ сло- 

5-ой сверху — точки. во обироооа. 

На той -же страниц*, въ Вм*сто точекъ стоитъ ело- 

строк* 2-й снизу — точки. ва обманщиковъ. 
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Отв'бтъ г-ж*! С. отъ изда- 
телей (стр. 23) подписанъ: По- 
корные вамъ издатели. 

О благод'Ьянш — безъ под- 
пит. 

Правосудхе — безъ подписи. 

Жизнь и смерть челов'1че- 
ская — безъ подписи. 

Чудные люди — безъ под- 
писи. 



Кров!^ этой подписи ВЪ Д']^- 
вомъ углу стоять еще буквы: 
С. П. О. 

Подпись: П. И. Р. изъ мы- 
слей Монарховъ Философ. Стан. 
Л^щин. 

Подпись: П. И. Р. тизъ Спал. 
Кол. ч. 4. 

Подпись: П. И. Р. изъ Фил. 
Турка. Принц. Кастр1ото Адб. 

Подпись: П. И. Р. изъ Н*- 
мец. Стихотвор. Час. I. Соч. 
г. Лихтера. 



Недгьля III. 

О польз* и необходимости Подпись : изъ Тревус. жур- 

нравственной науки — безъ под- нала Пдр. Пер. съ приб. П. О. 
писи. 

О краткости жизни и упо- 
требленш оной — безъ подписи. 

Разговоръ Бархатнаго каф- 
тана съ Подушкою — безъ под- 
писи. 

Благодарность издателей 
Чистосерду Дружелюбову за 
присланную изъ Москвы п'^снъ 
на прибьше Ея Вел — ва въ 
сей столичный городъ (безъ за- 
глав1я) — безъ подписи. 

Недп>ля IV. 

Письмо къ издателямъ о Кром* этой подписи, въ 

случае безкорыст1я и доброд'Ь- л'Ьвомъ углу стоятъ буквы: 
тели. Подписано: Добролюбовъ. С. А. Н. 



Подпись: П. А. И. изъ 
См'Ьси Восточ. учен. 

Подпись: П. И. Р. изъ 
Собр. Шм. Стих. Час. I соч. 
г. Лихт. 

Тоже безъ подписи. 
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Благодарность издателей за Подпись: С. П. О. 
это письмо — безъ подписи. 

О опасности, происходящей Подпись: П. А. Н. изъ 

отъ утЬхъ, о смерти и добро- См'Ьс. Вост. 
д'Ётели — беаъ подписи. 

О семъ св-Ьтб и о тл^Ьнно- Подпись: П. А. П. изъ 

сти — безъ подписи. Слов. Анекд. 

Острое слово — безъ под- Подпись: П. А, Н. изъ 

писи. См'Ьс. Вост. 

Ростовщикъ — безъ под- Подпись: П. И. Р. изъ Шм. 

писи. Стих. ч. I, соч. г. Геллерта. 

Недгьля V. 

Ищу человека — безъ под- Подтип: П. И. Р. съ приб. 

писи. изъ Фр. зрит. 

О трудности познашя чело- Подпись : П. А. Н. 
в4ческаго сердца — безъ под- 
пихни. 

О непостоянств'Ь счаст1я — Подпись : П. А. П. 
безъ подписи. 

О наук* и нев'Ьжеств'Ь — Подпись: П. А. Н. 
безъ подписи. 

О упорстве порочныхъ — Подпись: П. А. Н. изъ 

безъ подписи. Вост. учен. 

Супружеская любовь — безъ Подпись: П. А. П. изъ 

подписи. Слов. Анекд. 

Стыдливой игрокъ — безъ Подпись: С. И. Крыл, 

подписи. _ 

Недгьля VI. 

Сонъ — безъ подписи. Подтип: П. И. Р. изъ 

Спальнаго Кол. ч. 3. 

Советы отъ отца сыну — Подпись: П. А. Н. изъ 

безъ подписи. Вост. учен. 
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Великодушное дМств1е — 
безь подписи. 

Острое слово — безь под- 
писи. 

О роскоши — безъ подписи. 

О достоинств* и чинахъ — 
безъ подписи. 



Подпись: П. А. Н. изъ 
Франц. В'Ьст. 

Подпись: П. А. П. изъ 
Сл. Анек. 

Подпись: Пдр. пер. П. О. 

Подпись: Пдр. пер. П. О. 



Недгьля VII. 



Загородная прогулка — безъ 
подпит. 



Хотя въ вьшоск'Ь и сказа- 
но, что «С1Я статья получена 
отъ неизв'Ьстной особы», но 

1 

подъ ней стоить подпись: С. 

Т. И. 
Торжественная п-Ьснь Ека- То же. 

терин* П Императриц'6 и Са- 
модержиц'Ь Всероссшской .... 
и. т. д., поднесенная Алексан- 
дромъ Лабзииымъ. 

(Это и есть Чистосердъ-Друоюелюбовъ^ о которомъ говорится 
въ нед-Ьл* Ш-й). 

Недп>ля VIII. 



Советы отъ отца сыву 
(продолженхе) — безъ подписи. 

Черты великодуш1я и до- 
брод'Ьтели — безъ подписи. 



Подпись: П. А. П. изъ 
Вост. учен. 

Подпись: П. П. О. изъ 
Сокр. Библ. церков. учит.: изъ 
мн']^н1Й Св. Кипрхана. 



Недп>ля IX. 

Трогающее нагробае — Подпись: П. И. Р. изъ 

безъ подписи. Спал. Кол. ч. 3. ^ 

Черты великодушхя и доб- Подпись: П. А. Н. 
родители — безъ подписи. 
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Надежда и страхъ — безъ Подпись: П. И. Р. изъ 

подписи. Шм. Стих. ч. I. 

Защищеше скупаго и мо- Подпись: П. И. Р. съ при- 

та — безъ подписи. бавл. изъ Фран. Зрит. 

Недп>ля X. 

Философическое размыш- Подпись: П. И. Р. изъ 

лен1е о утЬхахъ — безг под- Фран. кн. назв. отъ всего по 
пгиуи. мален. 

МилоСердхе — безъподпжм. Подпись: П. А. Н. 

Наставлеше молодому Суе- Подъ письмомъ, при кото- 

тону, вступающему въ св'Ьтъ — ромъ прислано издателямъ это 
безъ подписи. стихотворенхе, кром* псевдо- 

нимной подписи ФеофрастъМи- 
роАюбет^ съ л^^вой стороны 
подпись: С. П. О. 

Недп>ля XI. 

О воспитанш — безъ под- Подпись: П.И.Р.съ приб. 

писи. отъ Во. по мал. и изъ Фран. 

Зрит. 

Бракъ по выбору друга- Подпись: П. Л. Н. изъ 

го — безъ подписи. Слов. Анекд. 

Чудный сонъ одного порт- Подпись: П. И. Р. изъ 

наго — безъ подписи. Собр. Вост. Учен. 



Недпм XII. 

Утреннее размышлеше — Подпись: П. И. Р. изъ 

безъ подписи. втор. час. Шм. Стих, изъ соч. 

Вил. 

Обозр-Ьнхе св'Ьта— безг под- Подпись: П. И. Р. изъ 3 

писи. части Спальн. Коли. 
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Священникъ и больной — 
безъ подписи. 

Картина Лондона — безъ 
подписи. 



Подпись: П. И. Р. изъ 
Шмец. Стихотв. часть 1-я. 

Подпись: П. И. Р. изъ 
Аглин, ночей. 



Недгьля 

Разговоръ проповедника съ 
Философомъ — безъ подписи. 

Письмо къ издателямъ (На- 
ставленхе отца сыну) Подпись: 
NN. 

Самое наставленхе подпи- 
сано тоже буквами N. N. 



Зам'Ётка издателей по по- 
воду предыдущей статьи — 
безъ подписи. 

Избранный мысли — безъ 
подписи. 

Жмурки — безъ подписи. 



ХП1. 

Подпись : П. И. Р. изъ Мои 
Ъоппе! (1е паН. I. 3. 

Кром^Ь буквъ Л^. N.у но ни- 
же ихъ стоять буквы: П. О. 

Подпись: Т-Ь-же буквы Ж 
Ж, но вьппе ихъ, въ одну стро- 
ку съ посл^днимъ словомъ, сто- 
ить подпись: Лл. Оз. 

Подпись: О. П. О. 



Подпись: П. И. Р. изъ 
Ь'Еврги йез евргив. 

Подпись: П. И. Р. изъ 
СЬо1х йе роезхе АПет. 1;. I. 



Этимъ кончается первая часть. Дал']&е въ моемъ экземпляр'^ 
пом']^щены : «Оглавлеше статьямъ, пом']&щенвымъ въ сей первой 
части» (4 нен. стр.) и «имена подписавшихся» (4 нен. стр.). Въ 
экземпляр'^ Ими. Публичной Библютеки ни оглавлен1я, ни списка 
подписчиковъ при 1-ой части н'Ьтъ. 

Часть П. 

Заглав1е, то-же, что и въ первой части, одинаково въ обо- 
ихъ экземплярахъ. 

На обороте заглавнаго ли- Этого объявлен1я еЬтъ^ а 

ста по середин* напечатано: на его м'ЬсгЬ поставленъ круг-» 
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«На С1е еженед'Ьльное изда- лый штемпель: И. ?• (Ив. Рах- 
н1е, которое состоять будетъ манияовъ). 
изъ четырехъ частей, прини- 
мается подписка: на ц'Ьлой годъ, 
на Александршск. бумаге по 6 р. 
50 к., на Любской по 5 р. 50 к., 
на простой по 4 р. 50 к. Же- 
лающ1е оное получать въ дру- 
гихъ городахъ, благоволятъ со 
взнесен1емъ денегъ противъ вы- 
шеписаннаго двумя рублями до- 
роже, относиться чрезъ почтъ- 
амтъ каждаго города, въ Санкт- 
петербургскую газетную экспе- 
ДИЦ1Ю. Въ Санктпетербург-Ь ли- 
сты раздаются каждую нед'Ьлю 
по Четвергамъ; въ другихъ же 
городахъ по прибыт1и почты. 
Имена подписавшихся при окон- 
чан1и каждой части преданы 
будутъ тисиенш». 

Недгьля XIV. 

О величеств'Ь Божхемъ, о Подпись: П. И. Р, 

ничтожности земныхъ веш.ей и 
о челов^к'Ь — безъ подписи. 

Забавный путешествен- Подпись: П. И. Р. изъ 

никъ — безъ подписи. Атпз. Сепеи е* Сошхд. 

Недпкля XV. 

Скелетъ, внушающш по- Подпись: П. И. Р. изъ 

лезное нравоу^енхе — безъ под- Моп Ьоппек йе пиИ;. I. 3. 
писи. 
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Басни. 1. Павлинъ и Со* 
ловей. — 2. Левъ и Медведь. 
3, ЗйгЬй. — безъ подписи. 



Уборной столъ модныхъ 
щеголихъ — безъ подписи. 



Первая , написанная про- 
зою, подписана: П. С. Д. изъ 
йе 1;ои1; ип реи. Вторая, напи- 
санная стихами, безъ подписи. 
Подъ третьей, написанной то- 
же стихами, подпись: П. П. О. 
Впрочемъ, можетъ быть, эта 
подпись относится къ о&кимъ. 

Подпись: П. И. Р. изъ 
ТаЫ. ае Рап8 «. 3. 



Недп^ XVI. 



СовЬты отъ отца сыну (про- 
должеше) — безъ подписи. 

Суетность великол^пныхъ 
надгробш — безъ подписи. 

Записка калиФа Абдулро- 
мана — безб подписи. 

Забавный путешествен- 
никъ — безъ подписи. 

О человЬческомъ неразу- 

М1И — безъ подписи. 



Подпись: П. А. П. изъ 
Ме1ап§е йе Ь1иег. 

Подпись: П. И. Р. изъ 
Ме1. йе 114. опеп*. 

Подпись: П. И. Р. — от- 
туда-же. 

Подпись: П. И. Р. 
Подпись: С. И. Р. 



Недтьля ХГП. 



Сов'Ьты отъ отца сыну (про- 
должен1е) — безъ подписи. 

Черты великодуш1я и доб- 
родетели — безъ подпи-си. 



Подпись: П. Л. Н. 

Приведено два прим'1ра. 
Первый подписат: П. И. Р. 
изъ Ьес(аге8 ропг 1е8 еп&пз, 
I. I; второй; П. Л. И, изъ 
Вхсйоп. й'Апесйо!;. 
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Чудная ярмонка — безыгод- Подпись: П. И. Р. изъ 

пг^си. КиИв Ап^Ызев. 



Недтьля XVIII. 



Противъ желашй челов'б- 
ческихъ — безъ подписи. 

Черты великодушхяи добро- 
д'Ётели — безъ подписи. 



Избранныя мысли — беаъ 
подписи. 

Судьба игроковъ (басня) — 
безъ подписи. 



Тоже безъ подписщ по она 
поставлена въ сл1^дующей не- 

Приведено два прим'Ёра : 
Первый подписаны П. И. Р. 
изъ СЬо1х йе роезхе АПет. %. I 
йе Мг. ЫсМуег ; второй — под- 
писанъ: П. А. Н. изъ Вхс*. 
й'Апесй. 

Подпись: П. И. Р. 
Подпись: С. Ив. Крыл. 



Недп^ля XIX. 



Противъ желашй челов'1- 
ческихъ (продолженге) — безъ 
подпгсси. 

Смерть мухи и комара — 
безъ подписи. 

Черты великодушхя и доб- 
родетели — безъ подписи. 



Благодарность В. П. д. ш. 
в. л. ву (В. Подшивалову) за 
присланный статьи — безъ под- 
писи. 



Подпись: П. И. Р. изъ 
СЬо1х йе роезхе АПет. 4. 4. 

Подпись : П. И. Р. оттуда- 
я^е. \). л.. . 

Приведено два примера. 
Первый подписанъ: П. И. Р.; 
второй — П. Л. Н. изъ ВЫ. 
й'Апесй. 

Тоже безъ подписи. 
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Недтьля XX. 



Счастливое падеше 
подписи. 



безъ 



Избранный мысли — безъ 
подписи. 



Передъ этой статьей поме- 
щено письмо приславшаго ее 
автора , подписанное буквавга 
N. К., какъ и въ экземпляр'^ 
И. Публичной Библ10теки; но 
самая статья подписо/на: С. Т. 
Иль. 

Тоже безъ подписи. 



Недтьля XXI. 



О совести — безб подписи. 



Забавный путешествен- 
никъ (продолжен1е) — безъ под- 
писи. 



Подпись: П. И. Р. изъ 
Езрг. йез Мопаг. РЬ11о. де 
81;ап181. 

Тоже безъ подписи, но она 
помтьщена была раньше^ въ на- 
чал^Ь статьи, въ иедгьлгь XVI. 



Недгьля XXII. 



О препровожденш и упо- 
требленш времени — безъ под- 
писи. 

Басни. 1. Крестьянинъ и 
гора. 2. Перс1янинъ, солнце и 
облако. 3. Лисица и тигръ./Год- 
пись: Перевелъ съ Француз- 
скаго Н. Хлюстинъ. 



Безъ подписи. 



Та-же подпись. 



Недгьля XXIII. 



О препровожденш и упо- 
требленш времени (продолже- 
Н1е) — безъ подписи. 



Тоже безъ подписи. 
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Анекдоты — безъ подписи. Подпись. Д. П. О. 

Историки. Баснь — безъ Подпись П. П. Бырдит изъ 

подпглси. Моп Ьоппе! йе пий. 1;. 2. 

Недтьля ХХ1Г. 

Желанхе доброд'Ьтельнаго — Подпись: П. И. Р. изъ 

безъ подписи. Рое81е о'ип Тигд. 
Забавный путешественникъ Тоже безъ подписи. 

— безъ подписи. 

Баснь. Павлинъ и Соловей Подпись: О. И. Крыл. 

— безъ подписи. 

Недп^я XXV. 

О препровожден1и и упо- Безъ подписи. 

треблеши времени (продолже- 
ше) — безъ подписи. 

Забавный путешественникъ Тоже, 

(продо лжете) — безъ подписи. 

Сонетъ — безъ подписи. Тоже. 

Недп^ XXVI. 

Надгробная р'Ьчь одному Подпись: П. И. Р. изъ 

крестьянину — безъ подписи. Ь'Ап 1440 сЬар11;ге 43. 

Басни. 1 . Ехидна и Шяви- Подпись: П. П. О. 
ца. 2. Пчела и Кукушка. 3. Чай 
и ШалФей — безъ подписи. 

Подземное путешеств1е — Подпись: П. Сем. Печ. изъ 

безъ подписи. КиИв Ап^Ьхаез. 

Избранный мысли — безъ Безъ подписи, 
подписи. 

Этимъ оканчивается вторая часть. Къ ней въ моемъ экзем- 
пляр'Ё приложены: оОглавлеше статьямъ, пом'Ёш;еннымъ въ сей 

8 
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второй части» (4 нен. стр.) и «Имена подписавшихся» (2 йен. 
стр.). Въ экземпляре Публичной Библютеки ни оглавлетя, ни 
списка подписчиковъ •'^ н4тъ. 

Дал^е я не могу сравнивать этихъ экземпляровъ, потому что, 
къ сожал'Ьн1Ю, мой экземпляръ состоять только изъ первыхъ 
двухъ частей, а третьей и четвертой въ немъ н^тъ ^). 

Въ экземпляре Публичной Библ10теки въ 3 и 4 частяхъ, на 
обороте заглавнаго листа поставленъ по середине такой-же 
штемпель И. Рахманинова, какъ и на первыхъ двухъ частяхъ 
въ моемъ экземпляре, но этимъ и ограничивается все сходство. 
Подписей въ Ш-й ч. ни подъ одной статьей н^тъ, а въ 1У-й под- 
писаны только: Басня «Волкъ и Коза» буквами: С. Л. (стр. 94 — 
96); ода «Утро» — И. Крыловь (стр. 136 — 141); притча «Лест- 
ница (стр. 175 — 176) и ИДИЛЛ1Я «Две гробницы» (стр. 187 — 
192) — буквами И. Д. (Ив. Дмитргевъ). 

Въ Ш-й ч., въ списке подписчиковъ, встречается имя И. Л. 
Крылова; въ первыхъ двухъ частяхъ экземпляра -Публичной 
Библ1отеки списка подписчиковъ нетъ; а въ моемъ экземпляре 
въ этомъ списке нетъ Фамил1и Крылова. 

Чтобы покончить съ описашемъ моего экземпляра, надо упо- 
мянуть, что онъ переплетенъ въ современный кожаный пере- 
плетъ съ золотымъ тиснен1емъ, и на корешке, внизу, въ золо- 
томъ кружке, вытиснены золотомъ начальный буквы имени и 
Фамилш владельца: Р. О. — Такимъ образомъ, главнейшая осо- 
бенность моего экземпляра, по сравнешю съ гЬми, которые вы- 
пущены были для читателей и образцомъ которыхъ послужилъ 
для насъ экземпляръ Публичной Библ1отеки, состоитъ въ томъ, 
что въ моемъ экземпляре почти подъ всеми статьями поставлены 
начальный буквы имени и Фамил1И авторовъ и указаны источ- 
ники, которыми они пользовались. Местами встречаются даже 
указан1я на самый процессъ работы: подъ некоторыми перевод- 



1) «Утреннхе Часы» издавались съ 20-го апр'1^ля 1788 по 12 апр-]^1я 1789 
и состоятъ изъ 52-хъ недель, составляющихъ четыре части. 
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ными статьями значится: перев. еъ прибавл.^ при чемъ иногда 
указывается, что прибавлешя извлечены изъ какого-нибудь дру^ 
гого иностраннаго сочинешя, а иногда этого указан1я н'бтъ, что 
заставляетъ предполагать, что эти прибавлешя составляютъ ори- 
гинальную часть работы (см. ч. 1-я, стр. 44, 76, 144, 171). 

Какъ объяснить так1Я особенности моего экземпляра? 

Прежде всего приходить, конечно, мысль, что передъ нами 
второе изданхе журнала, подобно тому, какъ вышли повторитель-, 
ными издан1ями Сумароковская «(Трудолюбивая Пчела», Нови- 
К0ВСК1Й «Живописецъ», Крылова «Цочта Духовъ». Но все это 
были журналы сатиричеше^ даровито, искренно, лрямо и часто 
съ безпош;адною резкостью затрагивавшхе самые животрепещущ 
пце, насущные вопросы. Поэтому, вполне понятенъ живой ин- 
тересъ къ нимъ общества, разбиравшаго ихъ нарасхватъ, что 
и вызывало необходимость новьесъ изданш; запросъ на эти жур- 
налы поддерживался долго, даже много времени спустя по ихъ 
прекращен!^. Но «Утреннхе Часы» былъ журналъ безсодержа-^ 
тельиО'Нравоучишельный. съ очень несм'Ьлымъ, такъ сказать — 
безличнымъ сатирическимъ или, в'брн'йе, обличительнымъ отгён- 
комъ, почти весь наполненный переводными отрывками изъ раз- 
ныхъ нравоучительныхъ произведешй европейской литературы, 
изъ сборниковъ анекдотовъ и даже изъ буквально д']&тскихъ 
книгъ, въ род'Ь Ьес1;иге8 роиг 1е8 еп&п<;8. И хотя издатели пи- 
тали см'Ёлую, для того времени, надежду им^ть 200 подписчи- 
ковъ (см. вступлеше въ 1-й ч., стр. 5), но, если мы вспомнимъ, 
что даже Крыловская «Почта Духовъ» им'Ьла только 80 подпис- 
чиковъ, то можно наверное сказать, что самонад'Ьянныя мечты 
издателей «Утреннихъ Часовъ» такъ и остались мечтами, свид'Ь- 
тельствующими только объ ихъ молодости и неопытности въ 
журнальномъ д'Ьл'Ь. Можно сказать даже и бол'Ье: т^ сотрудники 
этого журнала, въ статьяхъ которыхъ заметна наклонность къ 
сатир* и обличенш (И. Рахманиновъ, Крыловъ и, можетъ быть, 
Радищевъ) вскор'Ь какъ-бы выд'Ьлились изъ него и въ начал'6 
1789 г., еще до прекращешя «Утреннихъ Часовъ», основали 

3* 
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новый журналъ «Почта Духовъ», не прекращая, однако, участхя 
своего и въ «Утреннихъ Часахъ^). При такихъ условхяхъ, во 
еторомъ издаши и нужды никакой не было. 

Это подтверждается однимъ мелкимъ, но зато неоспоримымъ 
Фактомъ. Въ конц* 1У-й части «Утреннихъ часовъ» (въ экземп. 
Публ. библ.) пом'Ьщенъ списокъ погрешностей, въ которомъ 
указаны неверно напечатанныя въ первыхъ двухъ частяхъ Фа- 
милш н'Ёкоторыхъ нодписчиковъ: Шпажниковъ вм. Шпажинскш, 
Госовинск1Й вм. Головинскш, Тиношенкова вм. Тимошенкова. 
Очевидно, что при второмъ издаши эти опечатки были бы ис- 
правлены. Между тЬмъ, въ моемъ экземпляр-Ь, въ списке нод- 
писчиковъ эти ошибки остались. Еще важн'&с въ данномъ случа*! 
опечатка, встречающаяся во П-й ч., гд^, на стр. 202, читаемъ 
следующее: «Сколько есть такихъ Гишпанцовъ, которые въ со- 
СТ0ЯН1И наизустъ прочесть до пятисотъ Боаловыхъ или Тасовыхъ 
стиховъ, не знавъ, на какомъ языкк писана Гарсклассо». По по- 
воду этого м^ста въ Ш-й ч. (въ экз. Публ. библ.) на стр. 16-й 
сказано: «Во второй части на стр. 202 просимъ читателя вместо 
«писана Гарсклассо» читать: «писалъ Гарсилассо де ла Вега». 
Эта крупная опечатка тоже не исправлена въ моемъ экземпляре. 
Если принять его за второе издаше, то придется допустить, что 



1) О связи между «Утрен. Часами» и «Почтой Духовъ» догадывался еще 
Гротъ, который въ стать^^ своей: «Карамзинъ въ исторхи русскаго литератур- 
наго языка» писалъ: «Незадолго передъ т']^иъ, какъ Карамзинъ основалъ 
«Московсшй журналъ», въ Петербурге стало появляться (1788 г.) еженедель- 
ное издан1е «Утренте Часы». По языку этотъ журналъ, состоявшШ преимуще- 
ственно изъ небольшихъ нравоучительныхъ статей, не выходилъ изъ ряда 
обыкновенныхъ произведен1Й тогдашней литературы. Но онъ потому особенно 
заслуживаетъ вниман1я, что главный издатель его, Ив. Рахманиновъ, въ сл^- 
дующемъ году вместе съ Крыловымъ предпринялъ изданхе «Почты Духовъ». 
Оба журнала печатались одииъ за друшжь *) въ той же типограф1и, какъ по- 
казываетъ выставленный на нихъ штемпель И. Р. Отсюда рождается вопросъ, 
не произошло ли соединен1е этихъ двухъ литераторовъ для издательской де- 
ятельности еще до 1789 г. и не участвовалъ-ли Крыловъ уже и въ издав1и 
«Утрен. Час», въ первомъ выпуски которыхъ говорится объ издателяхъ»* 
(Ж. М. Н. Пр. 1867, № 4, стр. 217). 

*) Не одинъ за другимъ, а съ января по апрель 1789 г. одновременно, а съ 
апреля, по прекращенш «Утрен. Часовъ», осталась одна «Почта Духовъ». 
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первыя дв* части тотчасъ по своемъ выход* (въ 1788 г.) такъ 
быстро разошлись, что потребовалось второе ихъ изданхе, такъ 
что погрешности, зам^ченныл издателями при выход'Ь Ш-й и 
1У-й ч. въ 1789 г., и не могли быть исправлены. Случай весьма 
мало в-Ьроятный, совс^мъ даже небывалый въ тогдашней жур- 
налистик'Ь даже съ журналами, бол'бе даровито составлявшимися, 
затрогивавшими бол^^е живыя темы. 

Поэтому, приходится остановиться на одномъ только, вполн^Ь 
правдоподобномъ мн'Ьн1и: что попавшшся мн* экземпляръ «Ут- 
реннихъ Часовъ» есть экземпляръ исключительный^ можешь 
быть даже единственный^ редакторск1Й или, во всякомъ слу- 
чае, одинъ изъ немногихъ (двухъ, трехъ экземпляровъ) которые 
были отпечатаны издателями ^) лично для себя. Потому опии 
позаботились аккуратно отметить, кому именно какая статья при- 
надлежитъ, а также и источники своихъ статей. Въ экзевшля- 
рахъ же, пущенныхъ въ публику, почти всЬ статьи остались 
безыменными. Этимъ предположенхемъ объясняются и друпя 
особенности моего экземпляра. 

Мы вид'Ьли, что въ немъ н'Ьтъ объявленхя о содержанхи жур- 
нала и объ услов1яхъ подписки: оно необходимо было для пуб- 
лики, но для издателей и участниковъ журнала оно вовсе не 
нужно. Дал'Ье, мы вид'Ьли, что на стр. 19-й первой части въ 
немъ полностью напечатаны таюя слова, который въ осталь- 
ныхъ экземплярахъ зам'Ьнены точками. Если мы обратимъ вни- 
манхе на содержанхе той статьи, въ которой попадается такая, 
странная на первый взглядъ, особенность, то причина ея сд-Ь- 
лается для насъ совершенно ясною. Въ стать* этой говорится о 
тЬхъ, суш,ествовавшихъ уже и тогда, предпргимчивыхъ людяхъ, 
которые, объявивъ подписку на новый журналъ, собирали съ 
подписчиковъ деньги, но ни журнала не выдавали, ни денегъ не 
возвращали. Ихъ-то и назвали издатели «Утреннихъ Часовъ» 



1) Т. е., какъ увидймъ дал^е, И. Р. (Ив. Рахманиновымъ), П. О. (Петромъ 
Озеровымъ?) и н'1^к1имъ А. Н. 
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обирохами и обманщиками. Но это показалось имъ черезчуръ 
грубымъ и оскорбительнымъ и они не р'бшидись по1г]&стить эти 
слова въ экземплярахъ, назначенныхъ для публики (о чемъ они 
сами и говорятъ на стр. 22-й 1-ой части). Но въ экземплярахъ, 
назначенныхъ для себя, они эти слова сохранили. 

Наконецъ, на совершенно частный, личный характеръ моего 
экземпляра указываютъ и двойныя подписи подъ некоторыми 
статьями. Напр.: Издатели и С. П. О. (ч. 1-я, стр. 23); Добро- 
любовъ и онъ-же С. А. Н. (ч. 1-я, стр. 58); неизвестная особа 
и онъ-же С. Т. И. (ч. 1-я, стр. 97 и 100); ФеоФрастъ Миролю- 
бецъ и онъ-же С. П. О. (ч. 1-я, стр. 153); N. N. и онъ-же П. О. 
(ч. 1-я, стр. 202); N. N. и онъ-же Ал. Оз. (тамъ-же). Очевидно, 
вторыя подписи, дающ1я возможность угадать, хотя бы по на- 
меку, настоящихъ авторовъ, уничтожаютъ силу и значеше пер- 
выхъ, назначенныхъ именно для того, чтобы скрыть настоя- 
щ1я Фамил1и авторовъ. Следовательно, одновременное пом^ще- 
те ихъ подъ статьями въ экземплярахъ, назначенныхъ для пуб- 
лики, не имело ни цели, ни смысла и объяснимо только темъ, 
что это сделано не для публики, а для себя. 

Мнен1ю, что мой экземпляръ былъ не публичный, а назна- 
ченный только для редактора или для немногихъ главныхъ со- 
трудниковъ, противоречатъ только начальный буквы имени и Фа- 
милш бывшаго владельца моего экземпляра Р. О., которыя со- 
всемъ не встречаются ни въ списке сотрудниковъ (приводимомъ 
мною далее), ни въ списке подписчиковъ. Это даетъ поводъ ду- 
мать, что мой экземпляръ принадлежалъ лицу постороннему и, 
следовательно, такхе экземпляры пущены были въ продажу. Но, 
во-первыхъ, у насъ нетъ возможности думать, что помещаемый 
далее списокъ сотрудниковъ совершенно полный, что въ немъ 
нетъ пропусковъ; а, во-вторыхъ, это могъ быть родственникъ 
одного изъ издателей, напр. — Озерова, на Фамилш котораго 
намекаетъ начальная буква Фамил1и владельца — О, и журналъ 
могъ быть ему подаренъ или поднесенъ въ знакъ памяти, ува- 
жен1я или признательности. Наконецъ, возможно, что буквы 
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Р. О. не русская, а Французск1я и означаютъ Раегге Огегой^, 
Тогда оказадось бы, что это — экземпляръ, принадлежавши од- 
ному изъ главныхъ сотрудниковъ журнала. 

И такъ, в'1роятн'1е всего, что мой экземпляръ принадлежалъ 
или главному издателю журнала или одному изъ главныхъ его 
сотрудниковъ, что именно для нихъ онъ и быль особо отпечатанъ 
со вс^ми отмеченными нами особенностями ^). 

Кто-же они были? Вступительная ствтъя въ первомъ номер* 
написана отъ имени н']^сколькихъ лицъ; въ ней постоянно гово- 
рится: Л1Ы, издатели. «Обращаясь теперь къ^еашблс^нам'брешю», 
читаемъ въ одномъ м']&сгё этого вступлен1Я, идолжны мы сказать, 
что не иное что побудило пасъ сдгьлаться издателями сихъ лист^ 
ковъ, какъ ощущен1е въ душахъ пашиосъ той истины закона, что 
челов^къ сотворенъ для пользы челов-Ька. Трудолюбхе, учинив- 
шись уд'Ьломъ смертныхъ, благоразумхемъ и доброд'Ьтелью управ- 
ляемое, есть единый путь сего закона; праздность же бываетъ 
б'Ёдственною онаго преградою, производящею унынхе, расточе- 
те ума и порокъ; лишая невозвратно безъ пользы провожден- 
наго времени, коего н^тъ ничего драгоц'бнн'Ье. И такъ, для сбе- 
режешя сей драгоценности и исполнешясвященнаго сего закона, 
возиамгьрилися мы остающееся отъ долонтосшей нашихъ время съ 
пользою употребить и соразмерно силамъ своимъ служить обще- 
ству; къ чему удобнее всего казалося намъ еженедельное изда- 
Н1е, дабы помещать въ ономъ слабыя произведен1я нашихъ уп- 
ражненш, который въ сихъ листахъ и посвящаемъ ньше любез- 
нымъ нашимъ соотечественникамъ». 

Заканчивается это вступлеше такими словами: «Наконецъ 
не уважая мнен1ями Кривотолковъ, Суетоновъ, Зоиловъ и имъ 
подобныхъ осуждателей, приступаемъ мы къ изданхю сихъ ли- 



1) Я счелъ необходииыиъ остановиться подробно на вопросе о происхо- 
жденш моего экземпляра потому, что это служитъ объясвен1емъ, почему до 
сихъ поръ подобные экземпляры оставались неизв'Ьстными изслЪдователямъ 
вашей литературы, а вм'Ьст^^ съ т^мъ оставались неизв-]^стными и тй, несо- 
мн^^нно подлинныя, первый басни Крылова, который пом'1Ьщены въ этомъ 
журнал^^. 
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стовъ; не страшимся краснор'Ьчиво-язвительныхъ языковъ та- 
ковыхъ порицателей и посвяги^аемъ труды свои вс']^мъ тЬжь, ко- 
торые д'Ёлаютъ честь своему зван1ю, бывъ в'1рными подданными, 
любезными своему отечеству, и покровителями страждущаго 
человечества». 

Вступлеше это составляетъ все содержанхе первой нед'&ли. 

Вторая нед'кгя начинается письмомъ г-жи С. . « ., обраща- 
ющейся къ издателю со словами: кМилостивый Государь мой!» 
Но редакщя журнала тотчасъ-же ъъ выноскЬ д'Ьлаетъ оговорку : 
«77о видимому Госпожа С. . . . почитаетъ^ что сги листы изда- 
ются однимъ издателемгг>. И, чтобы опровергнуть такое мн'Ьнхе, 
ответь г-ж*! С. . . . подписанъ: ^Покорные вамь издатели». 

Ясно, что журналъ издавался не однимъ лицомъ, а ц'ёлымъ 
кружкомъ писателей. Изъ кого-же онъ состоя лъ? Отв'Ьтъ на это 
находимъ въ сл^дующемъ списк'Ь сотрудниковъ, составленномъ 
мною для первыхъ двухъ частей по моему экземпляру, а для 
третьей и четвертой — по экземпляру Публичной Библштеки, и 
расположенномъ по количеству доставленныхъ каждымъ изъ 
нихъ статей: 






п. и. р. \ 
с. и. р. I 



39 статей. 

П. А. Н 21 статья. 

12 статей 



П. П. О. \ 

С. П. О. / • 

С. И. Крыл. 
С. Ив. Крыл. 
И. Крыловъ. 

и. д 

с. т. и. \ 

с. т. Иль./* • • 
Ал-ръ Лабзинъ. 

Ал. Оз 

П. С. Д 

Н. Хлюстинъ. . 
П. Бырдинъ. . 



. • • . 



4 статьи. 



2 
2 



» 

статья. 
» 
» 
» 
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Сем. Печ 1 статья. 

С. Л 1 » 

В. П. д. ш. в. д. въ. . ? ^) 

Изъ этого списка ясно, что во глав-Ё издац1я стояли первые 
трое: П. И. Р. (или С. И. Р.), П. А. Н. и П. П. О. (или С. П. О.). 

Узнать скрытыя подъ этими буквами Фамил1и можно, къ со- 
жал1Ьн1Ю; только отчасти, и то гадательно. Но прежде всего не- 
обходимо обратить внимание на то, что въ псевдонимныхъ под- 
писяхъ вышеприведеннаго списка сотрудниковъ первыя буквы 
постоянно повторяются: П. И. Р., П, А. Н., П. П. О., ^7. С. Д., 
а и. р., с. п. о., с. и. Крыл., о. т. и., с. т. Иль. При 
этомъ, тЬ статьи, подъ которыми стоятъ буквенный подписи, 
начинающ1яся буквою П.^ оказываются переводными. Ясно, что 
эта буква 77означаетъ: перевелъ\ два раза она даже и зам'Ёнена 
словомъ: пер. (см. ч. 1-я, стр. 95 и 96). А если то же лицо по- 
м'Ьщало статью не переводную, а оригинальную, то подпись на- 
чинается буквою (7, которая, очевидно, значить: сочинилъ. По- 
этому мы и встр'Ьчаемъ двояшя подписи: П. И. Р. и С. И. Р., 
П. П. О. и С. П. О. — Следовательно, во всЬхъ буквенныхъ под- 
писяхъ, состоящихъ изъ трехъ буквъ, первую букву надо отбро- 
сить, потому что она вовсе не относится къ имени и Фамилш 
авторовъ. Тогда получатся настоящ1я имена сотрудниковъ: 
И. Р., А. П., П. О., Т. И. и т. д. 

И. Р., очевидно, Иванъ Герасимовичъ Рахманииовъ^ кото- 
рому, по количеству пом'Ьщенныхъ въ журнале статей, принад- 
лежала главная роль. Вернее всего, что журналъ издавался, 
хотя и сообща, но преимущественно или, можетъ быть, времен- 
но, до окончательнаго расчета, на его средства, почему онъ и 
выставилъ на немъ свой штемпель и считался, такъ сказать, хо- 



1] Объ участш въ журнал*]^ В. Подшивалова узнаёмъ только изъ благо - 

дарственнаго обращен1я къ нему издателей (ч. II, стр. 96). Но узнать, как1я 
принадлежать ему статьи, нельзя: въ моемъ экземпляре л^тъ на это никакихъ 

указаиШ въ подписяхъ, а въ экземпляр']^ И. Публ. Библ. почти вс!^ статьи безъ 

подписей. 
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зяиномъ журнала. Державинъ прямо называлъ его издателемъ 
«Утреннихъ Часовъ» (С, Жихаревъ: Дневн, Чиновн. «Отеч. 
Зап.» 1855, Ля 7, стр. 133)1). 

Кому принадлежать буквы А. Н., второго, по количеству 
статей, сотрудника «Утреннихъ Часовъ», р-Ьшить трудно, за от- 
сутств1емъ какихъ-бы то ни было указан1н. 

Подъ, буквами П. О., по всей в'&роятности, надо разуметь 
Петра Озерова. Ихъ было двое: Петръ ЕвграФовичъ и Петръ 
Петровичъ. Первый упоминается въ числ']^ подписчиковъ «Утрен- 
нихъ Часовъ», съ титуломъ Его Высокородхя; сл^Ьдовательно это 
былъ челов^^къ уже солидный, въ чинахъ и въ зр'Ёломъ возра- 
сгЬ. Второго находимъ въ «Росписи» Смирдина, какъ перевод- 
чика разныхъ книгъ съ н-Ьм. яз. (см. ЛхЛб 3079, 4705, 4725, 
4745, 5307 и 8801). 

Издатели «Утреннихъ Часовъ», за исключешемъ И. Г. Рах- 
манинова, все были люди молодые. Объ этомъ свид'Ьтельствуютъ 
какъ тонъ и направлен1е журнала, отзывавшагося юношескою 



1) Ивапъ Герасиновичъ Рахманиновъ принаддежадъ къ дворянскому се- 
мейству, ведшему свой родъ отъ молдавскихъ господарей Драгошей, правив- 
шихъ Моддавхей 1350—1552 г. Одинъ изъ ихъ потомковъ, Васид1й Рахманинъ, 
при вел. кн. Тоанв'Ь Ш вступидъ въ русскую службу, и отъ него пошелъ рус- 
ский дворянскШ родъ Рахманивовыхъ. Отецъ Ивана Герасимовича, Герасшъ 
Хевлевичъ, принималъ участхе въ переворот^^, возведшемъ на престолъ Импе- 
ратрицу Елизавету Петровну, былъ лично ей изв'1^стенъ и это положило начало 
значительному его богатству. Женатъ онъ былъ на княжнй Анн^^ Ивановн^!^ 
Крапоткиной, отъ которой им'1^лъ троихъ сыновей и двухъ дочерей Изъ сы- 
новей старш1Й, Иванъ Герасимович ъ, съ д'1^тства им^^лъ склонность къ 
литератур^^ и особенно увлекался, какъ и мвопе въ то время, сочинен1ями 
Вольтера и Энциклопедистовъ. Постуоивъ на службу въ Конную Гвардцо, 
онъ 1-го января 1782 г. былъ изъ вахмистровъ произведенъ въ корнеты, въ 
1790 г. — въ ротмистры, а въ 1793 г., 1-го января, уволенъ изъ ротмистровъ 
къ статскимъ д^^ламъ съ чиномъ бригадира. Съ этихъ поръ онъ поселился въ 
своемъ им^нш, сел^^ Казинк^ Козловск. у^^зд., Тамбовск. губ., гд^^ и умеръ (въ 
какомъ году — невзв'1^стно) и погребенъ при тамошней церкви. — Сблизившись 
еъ Рахманиновымъ во время журнальной своей д'Ьятельности, Крыловъ сохра- 
нилъ съ нииъ дружеск1я отношешя и впосл^^дствш и прх^зжалъ къ нему въ 
Казинку. 

Еще состоя на службе, Рахманиновъ выступвлъ и на литературномъ по- 
прищ-Ъ, преимуп^ественно какъ переводчикъ Вольтера. Во второй половине 
60-хъ годовъ онъ им^^лъ въ Петербург]^ свою типограФШ, въ которой печа- 
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ндеиистичностью и отвлеченностью, такъ и разсказъ Крылова 
Жихареву: <хРахманиновъ быль гораздо стар'Ёе насъ», говорилъ 
Крыловъ, «и, однакожъ, мы были съ нимъ друзьями». (Дневн, 
Чжн. Отеч. Зал. 1855, Ая 7, стр. 133). 

Если принять все это во вннманхе, то врядъ-ли можно будетъ 
допустить, что буквы П. О. относятся къ подписчику «Утрен- 
нихъ Часовъ» Петру ЕвграФОвичу Озерову, В'брн'бе будетъ 
отнести ихъ къ Петру Петровичу Озерову, который, можетъ 
быть, былъ сыномъ Петра ЕвграФОвича и сослуживцеиъ Рах- 
манинова по Конногвардейскому полку: по крайней шЬрЬ въ 
списке ОФицеровъ этого полка встречается поручит Озеровъ^ 
бывтш въ караул1^ въ Оратенбаум1^ 24 шля 1790 г. (И. В. 
Анненковъ: Истор. Л.-Гв. Кон. п., Ш, 53). 

Подъ буквами Т. И. и Т. Иль. скрывается, в'1роятно, Терен- 
тгй Ильичъ Ильииъ^ тоже показанный въ моемъ экземпляр'!^ 
въ ЧИСЛ'Ё подписчиковъ. 

Подъ буквами Ал. Оз. можно разум^^ть тоже одного изъ 
подписчиковъ, Александра Иринарховича Озерова (см. 1-ю ч. 
моего экземпл. въ списк^^ подписчиковъ). 



таль свои сочинен1я и переводы. Переселившись въ Казинку, онъ перевелъ 
туда и свою типограФ1Ю и продолжалъ печатать въ ней книги. Но тутъ онъ 
сделался одной изъ жертвъ наступившей тогда въ настроен1и импер. Екате- 
рины II реакцш. По доносу козловскаго городничаго Сердюкова о томъ, что 
Рахманиновъ печатаетъ въ своей типографш книги безъ всякаго дозволенхя, 
типограФ1я его была конфискована ви']&ст]^ съ найденными и напечатанными 
въ ней книгами (въ количеств^^ 6215 экземпл.), а самъ Рахманиновъ преданъ 
суду. Но онъ такъ настойчиво и искусно защищался, что д^^ло затянулось. 
Т'Ьмъ временемъ типограФ1я въ Казинк']^, со вс'1^ми, запечатанными въ ней 
книгами, сгор^^ла (въ 1797 г.); остальные же экземпляры Казинскихъ издан1й, 
бывшхе у частныхъ лицъ, въ 1800 году повел^но было собрать и «безъ изъятья» 
сжечь. Въ числ-]^ запечатанныхъ и уничтоженныхъ книгъ были и «Утреннге 
Часы». Въ Казинк^-же погибла и библ10тека Рахманинова. Им-Ьяхе это пере- 
шло впосл']&дств1и въ друпя руки, и поздн^^йшая влад'1^тельница его разсказы- 
вала, что, при перестройк']^, въ наглухо заложенныхъ подвалахъ нашли ц*]^- 
лую массу полуистл'Ъвшихъ, покрытыхъ пл']&сенью, книгъ, который мальчишки 
растащили на подтопку печей. 

Но, лишившись своихъ печатныхъ издашй, Иванъ Герасимовичъ сохра- 
нилъ ихъ рукописи и впосл^дств1и задумалъ вновь ихъ напечатать, для чего 
заключилъ (6-го ноября 1801 г.) услов1е съ московскими купцами Акоховымъ 
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Подъ псевдонимомъ Сем. Печ. скрывался тоже сотрудникъ 
журнала Семенъ Даниловичъ Печеневъ (см. 3 ч. въ экз. Публ. 
библ. спис. подписч.). 

1 

Подъ буквами И. Д. (въ 1У-й ч. экз. Публ. библ.) помещены 
стихотворен1я И. И. Дмитрхева, къ сожал'Ёшю, не вошедш1я въ 
собран1я его сочинен1Й. 

Можетъ быть къ числу сотрудниковъ надо причислить и 
А. Ы. Радищева. Хотя ни одна изъ буквенныхъ подписей не под- 
ходитъ къ нему, но онъ показанъ (въ моемъ экземпляр'Ь, ч. 1-я) 
въ, числ4 подписчиковъ. А мы видели, что н'Ькоторые подписчики 
были, въ то же время, и сотрудниками. Предположенхе это ка- 
жется мн'Ь т*мъ бол-Ье в'Ьроятнымъ, что существуетъ мн'Ьнхе 
объ участ1и его въ «ПочгЬ Духовъ», первая книжка которой вы- 
шла въ конц'Ь января 1789 г., когда еще продолжалось изданхе 
«Утреннихъ Часовъ». 

Наконецъ, къ сотрудникамъ «Утреннихъ Часовъ» должно 
причислить и И. Л. Крылова^ тоже показаннаго въ числ* под- 
писчиковъ (въ 3-й ч. экземпл. Публ. библ.). Кром'Ь помещенной 
въ 1У-й ч. оды «Утро» (стр. 136 — 141), подписанной полнымъ 
его именемъ: И. Ерыловъ^ ему несомн'бнно принадлежатъ три 
басни, пом'Ьщенныя въ первыхъ двухъ частяхъ и подписанныя 
(въ моемъ экземпляре) буквами: С. И. Крыл, и С. Ив. Крыл. 



и Козыревымъ. По этому услов1ю онъ предоставлялъ названнымъ куацамъ 
((привиллег1ю. . . печатать на ихъ коштъ принадлежащге еиу оригиналы н']^ко- 
торыхъ въ томъ услов1и означенныхъ книгъ». Въ числ^ этихъ кни1^ поиме- 
нованы были, кром*]^ переводовъ Рахманинова, также аУтреннге Часып и 

«Почта Духовъ». Но купцы напечатали только «Почту Духовъ» и 3 части со- 
чи нен1Й Вольтера; остальныя же, перечисленнкя въ условш, книги остались 

ненапечатанными, и Рахманиновъ, выданной имъ въ 1802 году дов']&ренностью, 
уполномочивалъ губ. секр. Осипова или потребовать отъ Акохова и Козырева 
исполнен1я услов1я, или поискать другихъ издателей. 

Такъ какъ въ числ*]^ проданныхъ Рахманиновымъ рукописей названы, 
какъ его собственность, рукописи «Утреннихъ Часовъ» и «Почты Духовъ», 
то это можетъ дать поводъ думать, что онъ былъ едииственнымъ издателемъ и 
собственникомъ этихъ журналовъ. Но тогда не понятно, зач'Ёмъ въ «Утрен- 
нихъ Часахъ» говорится объ «издателяхъ», а не объ одномъ издателе? По- 
этому, в^^рн']^е всего предположить, что журналъ издавался д-^^йствительно н^- 
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Мы вид'Ьди уже, что въ подписяхъ подъ статьями, состоя- 
щикъ изъ трехъ буквъ, первыя буквы П. и С. означаютъ: 
перевелъ или сочинилъ. Сл']^довательно, С. И. Ерыл. значить: 
Стииилъ Иванъ Ерыловъ^ точно такъ-же, С. Т. И. и С. Т, Иль. 
значить: сочинилъ Терентш Ильинъ; П. И. Р. — перевелъ Иванъ 
Рахманиновъ, а С. И. Р. — сочинилъ Иванъ Рахманиновъ. 

Выписываемъ зд'ёсь эти басни, который оказываются иесо- 
мнтьнно переымщ изв'1стными намъ, баснями нашего знаменитаго 
баснописца. 

Стыдливой трот. 

(«Утрен. Час», ч. 1-я, неделя У-я, ма1я 18 дня, 1788 года, 
стр. 79 — 80). 

Случилось н'Ёкогда мн^^ быть въ шумливомъ м1р'Ё; 

Сказать яснМ, мшк быть случилося въ трактир'Ь; 
Хотя немного тамъ увидать льзя добра, 
Однакожъ тутъ велась изрядная игра. 



сколькими лицами, но, по его прекращен1и, при денежномъ р^счет^ между 
издателями, д'Ъло могло кончиться тЪмъ, что Рахманиновъ, бол']^е другихъ по- 
тратившШся на журналъ, потребовалъ, въ вознагражденхе оказавшагося 
убытка, чтобы ему оставили въ собственность рукописи статей, для вторич- 
наго И8дан1я, которое могло- бы возм'1^стить убытокъ. Это второе изданхе, мо- 
жетъ быть, и вышло-бы изъ Казинской твпограФ1и, если бы не постигшая ее 
катастрофа. То же самое было, в']&роятно, и съ «Почтой Духовъ», настоящимъ 
собственнвкомъ которой оказался, въ конц^^ концовъ, Рахманиновъ, а не Кры- 

ловъ, совс^мъ не причастный, какъ оказывается, второму ея издан1Ю. 

Эти св^д^и1я 6 жизни и литературныхъ трудахъ И. Г. Рахманинова по- 
черпнуты изъ сл^дующихъ издан1й: 

1. Историч. св^^д. о род']^ дворянъ Рахманиновыхъ. К1евъ, 1895. (Изд. не 
для продажи). Предислов1е подписано Н. Василенкомъ, а книга написана 
братьями Ив. Ив. (проФ. К1ев. Увив.) и вед. Ив. Рахманиновыми, при участ1и 
И. О. Токмакова. 

2. И. В. Аненковъ. Истор1я Лейбъ-Гвард1и Коннаго полка. Спб. 1849 г., 
ч. IV, стр. 88. 

8. Изв']^ст1я Тамбовской ученой архивной Комиссш. Вып. ХУШ, стр. 86 — 
90. 

4. Дубасовъ. Типограф1я Рахманинова въ сел'Ь Казинк^, Козл. у., Таиб. 
губ. (Древн. и Нов. Рос. 1878, № 3, стр. 278—279). 
5. Энциклопед. слов. Ефрона, т. ХХУ1, стр. 381. 
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Изъ вс^Бхъ другихъ по 7да1^е, 
Одинъ былъ росюй удадецъ, 
Безпутетва быдъ онъ образецъ 
И карты ставилъ онъ и гнудъ еи'&Е'Ье; 
И вдругъ 
Спустилъ ВСЁ деньги съ рукъ. 
Спустнлъ, а на кредитъ никто ему не верить, 
Хоть кажется въ божб^ Герой не лицемерить ^). 

Озлился мой болванъ, 
И карту съ транспортомъ поставилъ на каФтанъ. 
Гляжу чрезъ часъ, Герой остался мой въ камзоле, 

Какъ пень на чистомъ пол*]^; 
Тогда къ нему пришелъ 
Отъ батюшки посолъ, 
И говоритъ: отецъ совс^^мъ твой умираетъ, 
Съ тобой проститься онъ желаетъ, 
И приказалъ къ €66*6 просить. 
Скажи ему, сказалъ мой Фаля, 
Что зд'Ьсь бубновая сразила меня краля; 
Такъ онъ ко мн'Ь самъ можетъ быть. 
Ему сюда придти ни мало не обидно; 

А мв^& по улицк идти безъ сапоговъ^ 
Безъ платья, шляпы и чулковъ, 
Ужасно стыдно. 

С. И. Крыл. 
Судьба троковъ. 

(аУтрен. Часы», ч. П-я, нед'Ьля XVIII, августа 17 дня, 

1788 года, стр. 80). 

Вчерась прхятеля въ карегЬ вид'Ьлъ я; 

Б^днякъ пр1ятель мой, я очень удивился, 
Ч^мъ столько онъ разжился? 



6. С. Жихаревъ: «Дневникъ Чиновника». Отеч. Зап. 1856, № 7, стр. 182— 
133. 

7. П. Бартеневъ. «Зам']^тка о сельскихъ типограФхяхъ въ Россш. Библ. 
Зап. 1868, столб. 279—283 (съ перечнемъ, но не полнымъ, переводовъ н изда- 
Н1Й Рахя^анинова по «Росписи» Смирдина). 

1) Ср. у Сумарокова въ басн^ «Дв-Ь дочери подъячихъ»: 

«Читатель этому конечно не повгьритъ, 
И скажетъ обо мн^: онъ нын4 лиц€лпьрг*тъ». 
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А онъ пов1^дадъ жв^ всю правду, не тая, 

Что картаии себ'Ё ии']&нье онъ доставнлъ, 

И выше всгЬхъ наукъ игру картежну ставнлъ. 
Сегодня же п'Ьшкоиъ оопадся мн'Ь мой другъ. 
Конечно, я сказадъ, спустилъ ужъ все ты съ рукъ? Н 

А онъ, какъ ФилосоФъ, пасихь въ своемъ отв'Ьт'Ь: ^ 

Ты знаешь, колесомъ вертится все на св^^гб. ]| 

С. Ив. Кры1. 
Паелинг и Соловей. 

(«Утрен. Час», ч. 11-я, нед1Ьля XXIV, сентября 28 дня, 
1788 года, стр. 174—176). 

Нев'Ьжда въ физике, а въ иузык'Ё знатокъ, 
Услышадъ содовья, поющаго на в']^тк'6, 
И хочется ему им'Ьть такаго въ кл'Ьтк'Ь. 

Пр№хавъ въ городокъ 
Онъ говоритъ: хотя я птицы тоё не знаю 

И не видадъ, 
Которой п'Ёнгемъ я мысли восхищалъ, 

Которую им'Ьть я столь желаю; 

Но въ птичьемъ зд'Ьсь ряду 
Конечно много нтицъ найду. 

Наполнясь МЫСЛ1Ю такою. 

Чтобъ выбрать птицъ на взглядъ, 
Пришелъ бояронъ мой во птич1й рядъ, 
Съ набитымъ кошелькомъ, съ пустою головою. 
Павлина видитъ онъ, и видитъ соловья, 
И говоритъ купцу: не ошибаюсь я, 
Вотъ мной желанная прелестная п'1&вица1 
Нарядной бывши толь, нельзя ей худо иЪтъ; 
Купецъ, мой другъ! скажи, что стоитъ эта птица? 

Купецъ ему въ отв'Ьтъ: 
Отъ птицы сей, сударь, хорошихъ п'Ёсней н'&тъ; 
Возьмите соловья, с']^дяща близъ павлина. 
Когда вамъ надобно хорошаго п'Ьвца. 
Не мало то дивитъ нев'Ьжду Господина, 
И быть бояся онъ обманутъ отъ купца, 
Прекрасна соловья негодной птицей числитъ, 
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И мыслить: 
Та птица, перьями и гЬдомъ такъ мала, 
Не можно, чтобъ она п'бвицсю была. 
Купивъ павлина, онъ покупкой веселится, 
И мыслитъ п'ЁН1емъ павлина насладиться. 

Летитъ домой, 
И гость* сей отвелъ решетчатый покой; 
А гостейка ему за выборы въ награду. 
Пропала кошкою разовъ десятокъ сряду, 
Мяуканьемъ своймъ нев'Ьжд'Ё давши знать, 
Что глупо голоса по перьямъ выбирать. 
Подобно, какъ и сей бояринъ заключая, 
Различность разумовъ пристрастно различая. 
Не р^дко жалуемъ того мы въ дураки, 
Кто платьемъ небогатъ, не пышенъ волосами; 
Кто не обнизанъ вкругъ перстнями и часами, 
И злата у кого не полны сундуки. 

С. И. Крыл. 

Подъ ВСЕМИ этими баснями подписано С, т. е. сочинилъ^ схЬ- 
довательно всЬ он'Ь — оригинальныя^ а не переводный. Только 
для посл'Ёдней изъ нихъ мы находимъ прозаическш прототипъ 
въ гЬхъ-же «Утреннихъ Часахъ» (ч. П-я, неделя XV, 1юля 27, 
1788 г., стр. 20 — 23), гд* пом'Ьщенъ прозаичесюй переводъ 
басни подъ гЁмъ-же заглавгемъ, сд'бланный нёкхимъ С. Д. изъ 
Бе 1:ои1 ип реи. Для сравнен1я, приводимъ этотъ прозаическш 
переводъ, чтобы видеть, какъ обрабатывалъ Крыловъ уже тогда 
заимствованныя басенныя темы. 



Павлинъ и Соловей. 

с(Въ одинъ день Павлинъ и Соловей спорили между собою о 
своихъ достоинствахъ. «Златовидныя мои перья, говорилъ над- 
менный павлинъ, превосходятъ пестроту всЬхъ прекрасныхъ 
цв'Ётовъ и малымъ чЫъ не ровняются блеску самаго солнца. 
Когда я хочу показать всю красоту и всю мою пышность, тогда 
прельщенный глазъ съ удовольств1емъ останавливается для обо- 
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зр^Ьн1Я, моего хвоста, подобнаго опахалу; а тебя, бедненькую 
птичку, едва можно различить отъ земли, у коей ты заемлешь 
печальный свой цв-Ьтъ. — Это правда, отв'Ьтствовалъ ему соло- 
вей, что мой станъ и перья мало заслуживаютъ внимашя; но на- 
противъ того пл'Ёняющ1й мой голосъ, коимъ природа меня ода- 
рила, награждаетъ тотъ недостатокъ блеска, которымъ гордость 
твоя тщеславится. Въ то время, когда я начинаю неподражаемый 
мои п^сни, все утихаетъ въ рощахъ. Путешественникъ останав- 
ливается, слушаетъ со внимашемъ и восхищается. Несчастные 
любовники уг]^шаемы бываютъ сладост1ю и соглас1емъ н^жныхъ 
моихъ п^сень, и челов^къ часто, оставя санъ свой, приходитъ 
удивляться сладостному моему п'Ьн1Ю. 

«Едва онъ С1е окончилъ, какъ вдругъ попадаются они оба въ 
СЕТЬ присматривавшаго за ними охотника. Они ожидаютъ въ 
страх* жестокаго приговора на свою судьбу, и павлинъ над'Ьется 
получить свободу, по причин* красоты своихъ перьевъ, выхва- 
ляя ихъ предъ птицеловомъ. «Это-то самое, говоритъ ему птице- 
ловъ, и заставляетъ меня тебя удержать; ибо я вижу, что твои 
перья могутъ служить для украшен1Я моихъ д*тей ; но съ тобою, 
возлюбленный п*вець, поступлю я совс*мъ иначе, сказалъ онъ 
соловью; я возвращу теб* свободу для прелестнаго твоего п^нтя. 

«Изъ сей басни должны мы заключать, что богатство не 
р*дко подвергаетъ опасности жизнь нашу, но дарованш напшхъ 
ничто не можетъ у насъ похитить; и что сш самый дароватя 
поставляютъ насъ наравн* съ знатнымъ происхожденхемъ и вы- 
сокимъ саномъ, когда челов'Ькъ кром* оныхъ ничего подпорою 
своею не им'Ьетъ. П. С. Д. изъ Ве 1;ои1; ип реи». 

Къ сожал-Ьтю, мой экземпляръ «Утреннихъ Часовъ» состо- 
итъ, какъ я уже сказалъ, всего изъ двухъ первыхъ частей. По- 
этому, у насъ н'Ьтъ способа подтвердить догадку Л. Н. Майкова 
о принадлежности Крылову еще трехъ басенъ, напечатанныхъ 
въ 3 и 4 ч. «Утреннихъ Часовъ», такъ какъ въ экземпляр* И. 
Публ. Библ1отеки, которымъ онъ пользовался, подписей н*тъ. 
Только одна изъ нихъ, «Недовольный гостьми стихотворецъ» съ 

4 
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полною несомненностью можетъ быть приписана Крылову, ибо 
въ стать'Ь Л. Н. Майкова доказано, что Крыловъ подъ именемъ 
героя этой басЕ]и Риомохвата осм']&ивалъ Княжнина. Сверхъ того, 
басня эта, только подъ изм'Ьненнымъ загдавхемъ: «Не во время 
гости» и въ несколько измененномъ вид^ помещена въ журнале 
Крылова «Зритель» 1792 г., стр. 111. 

Итакъ, иесомнгьннОу что въ аУтреннихъ Часахт 1788 — 
1789 гг. помгьщено четыре подлинпыосъ басни Крылова. А если 
прибавить къ нимъ еще дв^ изъ помещенныхъ въ этомъ жур- 
нале басенъ, которыя, по весьма вероятному предположенхю 
Л. Н. Майкова, тоже могутъ быть признаны за Крыловскхя, то 
окажется шесть оригинальныхъ басенъ Крылова, написанныхъ 
имъ въ 1788 — 1789 гг., т. е. на 17 — 18 л^тъ раньше, ч^мъ 
обыкновенно думаютъ. 

Сверхъ того, во П-й ч. «Утреннихъ Часовъ» встречается 
тема, развитая впоследств1и Крыловымъ въ особой басне. На 
стр. 111--- 112 помещены «Избранный мысли». Последняя изъ 
нихъ изложена такъ: «Глупцы делаютъ шумъ въ свете, подоб- 
ный стуку пустой кареты, скачущей во весь опоръ по улицамъ». 
Черезъ тридцать лЬтъ, въ 1819 г., въ изданш басенъ Крылова, 
ч. VI, стр. 67, появляется басня «ДвЬ бочки», представляющая 
поэтическое развйтхе этой мысли. 

Но, по всей вероятности, и это еще не первыя басни Кры- 
лова. Можно съ большой вероятностью предполагать, что еще 
за два года до «Утреннихъ Часовъ» уже появилась въ печати 
одна басня Крылова. 

Съ 1-го шля 1786 по 1-ое 1юля 1787 издавался въ Петер- 
бурге вед. Осин. Туманскимъ еженедельный журналъ: иЛгькар- 
ство отъ скуки и заботгж Цель его была та же, что и у изда- 
телей «Утреннихъ Часовъ» — насажденхе въ обществе доброде- 
тели. Въ предислов1и такъ объ этомъ сказано: 

«Есть много свободнаго времени, въ которое скукою томимы 
ищемъ упражнен1я; на что- же праздныя минуты съ лучшею 
пользою употребить можно, какъ на чтенхе, которое обыкновен- 
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нымъ своимъ предметомъ им'Ьть должно утвержденхе доброд'Ь- 
тели и распространен1е полезныхъ знан1й. Такова есть цйль 
предлагаемаго нын'Ь почтенной* публик'Ь еженед'Ьльнаго издашя, 
подъ заглав1емъ Лтькарство отъ скуки и заботъ>к 

Но должно зам'Ьтить, что исполнен1е не всегда соотв-Ьтство- 
вало нам'Ьрен1ю или, по крайней м'Ьр'Ь, добродетель понималась 
издателями очень своеобразно. 

Напр., въ стихотвореп1и : «Дружеское наставленге торгую- 
гцимь своею красотою, отъ собол^ьзнующихъ о ихъ неумгьнш)) 
(стр. 133 — 136) дается имъ такой сов-Ьтъ: 

«Коль суждено, чтобъ вся была жизнь ваша шалость, 
Коль ц'Ьломудрхе считаете за малость. 
Шалите, только лишь шалите вы съ умомъ: 

Себя вы почитая, 

Ум'Ьйте, уловляя, 
Зло само окончать добромъ», 

т. е., наживая развратомъ деньги, употреблять ихъ на д4ла бла- 
готворительности, по примеру древнихъ Аспаз1Й и Лаисъ и па- 
рижскихъ сиренъ: 

«Скрывая свой порокъ, ихъ добрая душа 
Въ раскаянш тужитъ 
И св'Ьту пользой служитъ 

Благотворен1емъ дыша ». 

Въ этомъ-то журнал1Ь помЬщена эпиграмма къ N. . . ., под- 
писанная: И. Ер., — подпись та же самая, что и въ «Утренпихъ 
Часахъ» подъ вышеприведенными баснями и означающая не- 
сомп'Ьнно И. Крылова. Такъ какъ эта эпиграмма не пом'Ьщена 
ни въ одномъ издан1и полнаго собранхя сочиненш Крылова, то 
вьшисываемъ ее зд'Ьсь: 

с(Ты здравымъ хвалишься умомъ везд*]^ безстыдно, 
Но здраваго ума въ дфлахъ твоихъ не видно 
Или безаутно ты являешься надменъ, 
Или не кстати подлъ и слишкомъ униженъ. 
На св'Ьт'Ь р^^дк1я ты вещи презираешь. 
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Тогда, какъ къ мелочньшъ почтителенъ бываешь. 

Ты любишь вредное, отъ здраваго б-Ьжишь, 

Въ надежд'Ь ты пустой лЬта свои влачишь; 

Или уньш1е томитъ тебя напрасно, 

Или на св^Ьт'Ь семь все кажется опасно; 

Не ужасаешься зловредныхъ лишь веш,ей. 

Послушай ты меня, посл'Ьдуй мысли сей, 

Что настоящее съ прошедшимъ съединится 

И будущее впредь, какъ бывшее явится. 

Ты блага твердаго не твердо лучшимъ чтишь, 

Не вещ1Ю себя, ничтожествомъ манишь». 

(«Л'Ькарство отъ скуки и заботъ», 1786, № 26, Среда, дек. 23, 
стр. 268 — 269). 

Это несомп'Ьнное сотрудничество Крылова въ названномъ 
журпал'Ь, о которомъ впервые упомяпулъ кн. П. А. Вяземскш 
въ своей неоконченной стать-Ь «О смерти И. А. Крылова» (см. 
Сборникъ Отд. рус. яз. и слов. Имп. Ак. Наукъ, т. XX (1880), 
стр. 104), даетъ поводъ предположить, не ему- ли принадлежитъ 
напечатанная въ немъ (въ Ля 11, Среда, сент. 9, стр. 143 — 
145) басня: аПустыннгшъ и Орель?». ПомЬщаемъ ее зд'Ьсь на 
судъ читателей: 

«Всего беречься и страшиться 
Есть средство на всегда спокойств1я лишиться. 
Однако былъ такой на св-Ьт-Ь челов^къ, 
Который въ трусости провелъ свой в'Ькъ. 
Изъ дому своего несм'Ьлъ ступить ногою, 
Боясь постигнутъ быть нечаянной б'Ьдою. 

Людей 
Онъ б'Ьгалъ, какъ зверей. 
Они ему злод'Ьями мечтались, 
Которы духъ его исторгнуть покушались; 
А чтобъ отъ рукъ себя убШцевъ сохранить, 
Бесь зеркалами домъ внутри вел']&лъ обить. 
Теперь ужели онъ спокойств1е вкушаетъ? 
Н'Ьтъ: домъ его ему паденьемъ угрожаетъ. 
Быть можетъ, мыслитъ онъ, что своды упадутъ, 
Иль вихри сильные все зданье потрясутъ, 



— 53 — 

Тогда какими я могу спастись судьбами, 
Лежа подъ тяжкими раздавленный ст'&нами? 
Н'Ьтъ, н'Ьтъ, оставлю я городъ и людей, 
Въ пустыню удалюсь, гд'Ь-бъ не было зв'Ьрей; 
Въ долинахъ живучи, тамъ нечего бояться; 
Не буду тамъ враговъ и здан1й ужасаться. 
Нам']^ренья сего мой трусъ не прем^^нилъ, 

И на лугахъ спокойно жилъ. 
Но тамъ-то мы несчастье и встр^Ьчаемъ, 

Гд'Ь онаго не чаемъ. 

Со черепахою межъ облаковъ Орелъ 
Надъ головой его пл'бшивою лет^Ьлъ, 

Которую сочтя за камень твердый 
Орелъ немилосердый 
Свою добычу опустилъ 
И трусу голову добычей проломилъ. 

Какъ ни живи на св'ЬгЁ осторожно. 
Но ежели чего изб'Ьгнуть невозможно. 

Того не изб'Ьжишь нигд'Ь, 
Ни въ пол'Ь, ни въ земл'Ь, ни въ дебряхъ, ни въ вод'Ь». 

Басня эта напечатана безъ подписи и ничто не указываетъ 
на принадлежность ея Крылову. Даже савсЬмъ напротивъ: ни 
по слогу, ни по содержав! ю она нич'Ьмъ не напоминаетъ его 
позднМшихъ басенъ. Но между первоначальными, полудетскими 
баснями Крылова и его позднейшими, вполп* художественными 
баснями и не можетъ быть зам^Ьтнаго сходства. Начиная въ 
80-хъ годахъ прошлаго стол^тхл свою баснописную деятель- 
ность, Крыловъ, очевидно, находился подъ вл1ян1емъ главнаго 
и лучшаго въ то время баснописца, Сумарокова. Мы видели, 
что онъ заимствовалъ у него даже риемы и выраженхя (въ басне 
«Стыдливый игрокъ»). Но вл1ян1е Сумарокова выразилось не въ 
одномъ этомъ. Самый характеръ тогдашнихъ басепъ Крылова 
былъ характеръ вполне Сумароковскш : та-же субъективность и 
грубость изображен1я, та-же мелочность и не характерная слу- 
чайность изобличаемыхъ явлетй, даже тотъ-же складъ стиха ^). 

1) Въ стать-1^ Я. К. Грота: «Литерат. жизнь Крылова» уже было указано 
вл1ян1е на Крылова его предшественниковъ Ломоносова и Державина (си. Зап. 
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Доказательствомъ этого служатъ гЬ, несомн'Ьнно Крыловск1я 
басни, который напечатаны были въ «Утреннихъ Часахъ» 
1788 г. и которыя тоже мало походятъ на поздн'Ьйш1я вполн'Ь 
художественный басни Крылова. Поэтому, нельзя изъ-за одного 
только несходства басни «Пустынникъ и Орелъ» съ позднМ- 
шими баснями Крылова отвергать правдоподобность предполо- 
жен1я о принадлежности ему этой басни. 

Но все-таки это пока только слабо обоснованное предполо- 
жен1е. Несомн'Ьннымъ же остается тотъ Фактъ, что, благодаря 
счастливой находк'Ь такого исключительнаго по своимъ особен- 
иостямъ экземпляра «Утреннихъ Часовъ», какъ описанный мною, 
намъ приходится отказаться отъ установившагося мн'Ьнхя, будто 
Крыловъ началъ писать басни только съ 1806-го года. Оказы- 
вается, что басня была однимъ изъ первыхъ, еще юношескихъ 
его произведенш, ибо пом'Ьщенныя въ «Утреннихъ Часахъ» 
басни написаны имъ на 21-мъ году его жизни. А если признать 
напечатанную въ «Л'Ькарств'Ь отъ скуки и заботь» басню тоже 
за Крыловскую, то придется отнести начало его баснописной 
деятельности къ еще бол'Ье раннему времени, къ сентябрю 
1786 года. 

Но и этимъ еще не исчерпывается вопросъ о первоначаль- 
ныхъ басняхъ Крылова. ИзвЬстно, что еще до прекращенхя 
«Утреннихъ часовъ» (въ апр'Ьл'6 1789 г.), съ января 1789 сода 
Крыловъ сталъ издавать «Почту Духовъ», въ которой хотя и 
н'Ьтъ ни одной стихотворной его басни, но, какъ мы вид'Ьли, 
встречаются въ статьяхъ Крылова басенные пр1емы, и даже 
ц^лые иносказательные разсказы, на что было уже обращено 
вниман1е изследователей. 

Съ Февраля 1792 года сталъ выходить журналъ Крылова 
ссЗрителт, направленхе котораго такъ объяснено во введеши: 



Ак. Н., т. XIV, стр. 12 — 18). Теперь обнаруживается еще бод^е т^^сная связь 
нашего баснописца съ главн']&йшими представителями литературы ХУ1И в., 
именно, литературная зависимость его отъ главн'1^йшаго тогдашняго басно- 
писца Сумарокова. 
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«Право писателя представлять порокъ во всей его гнусности, 
дабы всякъ получилъ къ нему отвращенхе; а доброд'Ьтель во 
всей ея красотЬ, дабы пленить ею читателя; симъ правомъ воз- 
намерился пользоваться «Зритель». — Журналъ этотъ, какъ и 
остальные Крыловскхе журналы, издавался не имъ однимъ. На 
это мы встр-^чаемъ намекъ въ начал-^ введен1я: «Одинъ или 
мнопе будутъ издавать Зрителя, о томъ, кажется, н'Ьтъ нужды 
ув-Ьдомлять благосклоннаго читателя». 

Въ этомъ журнал'!, какъ мы видели, была пом'Ьщена одна 
басня Крылова, хотя и написанная имъ раньше, но для «Зри- 
теля» перед'бланная. Следовательно, онъ и въ 1792 году не пе- 
реставалъ заниматься баснями. 

Такимъ образомъ, оказывается: 

1 . Что первыя напечатанный басни Крылова относятся не 
къ 1806-му, а къ 1788-му, и даже, можетъ быть, къ 1786-му 
году ^). 

2. Что Крыло въ, еще въ самомъ начал* своей литератур- 
ной деятельности, въ теченье шести л^тъ (1786 — 1792) не 
переставалъ писать басни и пользоваться басеннымъ прьемомъ 
нносказашя. 

3. Что въ раннемъ пер10де своей баснописной деятельности 
Крыловъ находился подъ вл1ян1емъ Сумарокова, баснямъ кото- 
раго подражалъ и въ слоге и въ тоне. 

Вотъ почему и приходится отвергнуть установившееся у 
насъ мненхе, будто только Дмитр1еву мы обязаны темъ, что 
Крыловъ сталъ писать басни. Теперь намъ понятна и та борьба 
въ душе Крылова, о которой разсказываетъ Плетневъ, сооб- 
щая, что, подъ вл1ян1емъ советовъ Дмитрхева, Крыловъ «прео- 
долелъ отвращенхе» къ басне, явившееся у него подъ вл1ЯН1емъ 
увлечен1я драматической деятельностью. Можетъ быть, слово 

1) Сл^^довательно, во всякомъ случа*]^, первмя басни Крылова появились 
въ печати рашье первыхъ басенъ И. И. Диитрхева. Посл']^дн1й началъ свое по- 
прище баснописца баснею «Картина», написанной въ 1790 г. и напечатанной 
въ 1792 г. въ «Московскомъ Журнал']^» Карамзина. — (Соч. И. И. Дм~ва, изд. 
Я. Соколова; 1895, подъ ред. А. А. Флоридова, т. I, стр. 3). 
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«отвращете» слишкомъ сильно и не 'г'очно характеризуетъ отно- 
шен1е Крылова къ тому виду творчества, который потомъ такъ 
прославилъ его. Но несомн'Ьнно, что, начавъ свою литературную 
д'Ьятельность баснями, онъ вскоре ихъ бросилъ и около двадцати 
л'Ьтъ за нихъ не принимался. — Весьма возможно, что какъ 
истинный, но еще не вполн'Ь развившшся, художникъ, онъ чув- 
ствовалъ искусственность слога, Фальшивый тонъ и нехудоже- 
ственность изображен1я въ принятыхъ имъ за образецъ басняхъ 
Сумарокова, а выработать себ'Ь простой, естественный слогъ, 
в'Ьрный тонъ и достигнуть той неподражаемой художественно- 
сти, которою такъ отличаются его басни, онъ еще не могъ. По- 
лучился неустранимый пока разладъ между безотчетнымъ худо- 
жественнымъ стремлен1емъ и слабымъ исполнен1емъ, что и от- 
вратило его на время отъ басни. 

Но того, что естественно, преодол'Ьть невозможно. И Кры- 
ловъ, не желавш1Й писать басенъ, безпрестанно приб'Ьгаетъ въ 
своей литературной д'Ьятельности къ прхемамъ баснописца, — 
притч'Ь, ииосказан1ю, что и было в'Ьрпо подмечено его бхогра- 
Фами и критиками. Д'Ьлается памъ теперь понятною также и 
роль Оленина въ литературной деятельности Крылова. Зная, по 
дружеской близости къ нему, о первоначальныхъ опытахъ Кры- 
лова въ басн'Ь, по видя, что онъ увлекается не тЬмъ родомъ ли- 
тературы, который всего бол'Ье былъ ему сроденъ, Оленинъ и 
сталъ, посл'Ь удачнаго возобновленгя Крыловымъ баснописной 
д'Ьятельности въ 1806 году, убеждать его не покидать этого 
прирожденнаго ему рода поэз1и, а, наоборотъ, отказаться на- 
всегда отъ мало соответствовавшей его личнымъ свойствамъ и 
его таланту деятельности драматурга. 

Что-же касается до вопроса о вл1ян1и Дмитрхева на лите- 
ратурный занят1я Крылова, то, поел* того, какъ обнаружилось 
съ полной несомненностью, что принесенныя Крыловымъ Дми- 
траеву переводныя басни не были первыми опытами его въ 
этомъ роде, вопросъ делается яснымъ. Крыловъ не могъ яв- 
ляться къ Дмитрхеву за советомъ и прибегать къ его литера- 
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турному суду, ибо семнадцать л^ть тому назадъ его басни, да 
еще вдобавокъ не переводный, а оригинальный, были уже 
напечатаны, и притомъ напечатаны ран'Ёе басенъ самого Дми- 
трхева. Как1я-же могли быть у него сомп6н1я на этотъ счетъ? 
Правда мнопе думаютъ, что онъ являлся къ Дмитрхеву именно 
съ баснями просто для того, чтобы завязать съ нимъ знаком- 
ство. Но мы вид1^ли, что никакого знакомства между ними не 
было; даже я'Ьть никакихъ свид'Бтельствъ о существоваши ка- 
кихъ бы то ни было сношешй между ними. А если мы обратимъ 
вниманхе, что оба они одновременно участвовали въ «Утреннихъ 
Часахъ», то, можетъ быть^ и въ поводгь къ знакомству никакой 
нужды не было. Отсюда, какъ мн'ё думается, вытекаетъ одинъ 
только выводъ, тотъ самый, на который мы уже указывали 
раньше: Крыловъ обратился къ Дмитрхеву не для того, чтобы 
отдать ему на судъ свои басни, и не для того, чтобы завязать 
съ нимъ знакомство, а затЁмъ, чтобы при его посредств'Ё пом'Ё- 
стить эти басни въ какомъ-нибудь изданш, что ему и удалось. 

Такъ, благодаря счастливой случайности, разрушается безъ 
остатка басня о басняхъ Крылова. 

е. Витбергъ, 

25 1ЮЛЯ 1899 г. 
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